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D R A G A  ‘7 7
DVORANA DRUŠTVA SLOVENSKIH IZOBRAŽENCEV, TRST, Donizettijeva ul. 3

Petek, 2. septembra 1977, ob 18. uri:
TISKOVNA KONFERENCA, na kateri bodo predstavljeni zastopnikom 
javnih občil in javnosti trije letošnji predavatelji. Po tiskovni konferenci 
zakuska In družabnost.

PARK FINŽGARJEVEGA DOMA, Opčine, Narodna ulica 89

Sobota, 3. septembra 1977, ob 17. uri:
SLOVESNA OTVORITEV z nastopi javnih predstavnikov. Po otvoritvi 
prvo predavanje: SLOVENSKA MISEL, VZPLUJ. Štiridesetletnica smrti 
narodnega mučenika Lojzeta Bratuža bo oznamovala letošnjo D r a g o  
s pogledom nazaj, v veličino primorske odporniške tradicije, in s 
pogledom naprej, v snovanje slovenstva bodočnosti. Predavatelj, pred­
stavnik mlajše generacije, bo prvič nastopil v D r a g i .  Po predavanju 
debata, večerja, nato družabnost.

Nedelja, 4. septembra 1977, ob 9. uri:
Služba božja na prostem z duhovno mislijo. Celebrant dr. Lojze Am­
brožič, pomožni škof v Torontu (Kanada).
Ob 10. url drugo predavanje: LUČI IN SENCE V POKONCILSKI PRE­
NOVI. Deset let po II. Vatikanumu se je pokoncilska prenova v Cerkvi 
razmahnila na teološki, liturgični in ekumenski ravni in tudi zašla 
v predvidljive tesni, ki jih v ekstremih zaznamujeta na eni strani 
Lefebvre, na drugi strani pa Kung. Eminentna slovenska cerkvena 
osebnost, ki obenem druži v sebi teološko strokovnost in odprtost 
kulturi in času, bo razgrnila to problematiko, ki je tem zanimivejša, 
ker se v omiljeni obliki odraža tudi v slovenski Cerkvi. Po predavanju 
debata, nato premor za kosilo.
Ob 16. uri tretje predavanje: MED SRHOM KAPITALA IN ŽAROM 
EVANGELIJA. Dve novi zemlji: Marxova in Kristusova. Strastna karto­
grafija plovbe iz oceana Časa preko tečaja Niča v ocean Večnosti 
Predavanje, v katerem se bo intelektualna višina kosala z bivanjskim 
žarom. Predavatelj bo prvič nastopil v D r a g i .
Po predavanju debata, sklep, večerja, družabnost.
NB: Zmerom je mišljena legalna poletna ura.

POJASNILA: XII ŠTUDIJSKI DNEVI so tudi letos na Opčinah (Oipiclna) 
na vrtu Finžgarjevega doma (Marijanišče), Narodna ulica 89, na glavni cesti 
proti Sežani. Za ta kraj smo se že lani odločili, ker je dostopnejši in ima 
veliko več zvez z mestom za tiste, ki nimajo lastnega prevoznega sredstva.

Kraj je miren, ves v zelenju in vendar v središču Opčin. V primeru 
slabega vremena Imamo na razpolago tudi dvorano.

PRISPEVKI ZA ŠTUDIJSKE DNEVE: prostovoljni. Za tiste, ki želijo, bo 
na razpolago tudi hrana in prenočišče, kar se plača posebej. Prosimo, da bi 
se tisti, ki to žele, člmprej javili.

POJASNILA in PRIJAVE: Društvo slovenskih izobražencev, ulica Do­
nizetti 3/I. Po telefonu od 29. avgusta do 2. septembra na štev. 768-189 od 
17. do 19. ure.

SLIKA NA PLATNICI: «Narodni noši» med procesijo pri Sv. Ivanu v Trstu. Na 
desni tržaška pesnica Marija Mijot (glej tudi Anteno na str. 109).

Posamezna številka Mladike stane 500 lir. Celoletna naročnina za Italijo
5.000 lir, podporna 10.000 lir: nakazati na poštni tekoči račun 11/7019 — 
»Mladika« —■ Trst. Letna naročnina za Jugoslavijo 100 ND, podporna 200 
ND. Druge države 10 US dolarjev (podporna 30 US dolarjev): nakazati na 
banko CASSA Dl RISPARMIO Dl TRIESTE, Agenzia 5, cc 3498/1 — CENTRO 
CULTURALE CATTOLICO SLOVFNO, via Donizetti 3, s pripisom »naročnina 
Mladika«.



ALOJZ REBULA

ZD R A V , JA B L A N O V  VRT
(DNEVNIK IZ DRAGE 76)

Č etrtek , 2 . sep tem bra
Licej »Prešeren«.
Pobliski rdečega v marmorju stopnic in zelenega 

v listju platan onkraj oken, v izhlapelem jesenskem 
trenutku, razpetim med odhajanjem v pokoj kakega 
profesorja, ki je še videl njegovo veličanstvo cesarja 
Karla v Javnem vrtu, in med papirnatimi akcijami 
za še ne do kraja odobreno nadzidavo poslopja (ob­
čina predlaga provinci, provinca se pogaja z deželo, 
vmeša se urbanistični načrt, kje je že dražba, kje so 
zidarji).

Drugo nadstropje, ki mu lahko s hodnika po­
begneš z očmi v bore in rej tam nad Razklanim 
hribom —  nad Bartolovim Razklanim hribom — , 
gor v strmine nad Sv. Ivanom, kjer je Kras še brez­
časnost, groblja in gabrovje in modrasi in tista slo­
venska tišina, od katere je razganjalo občutljivost 
Scipia Slataperja.

Soba III.A.
Razgled na razmazano rumenjakovino na hišnem 

bloku na Vrdelski cesti. Kdaj se bo prikazal na enem 
od balkonov možakar, se naslonil na ograjo in iz- 
puhal svojo cigareto v slovensko gimnazijo. Že leta 
sledim tistemu kontemplativnemu kajenju.

Pet dijakov piše latinsko oziroma slovensko nalo­
go. Pet popravnikov seveda. Klasični oddelek jih 
ni zmogel več, kljub domnevni represivnosti šole. 
Pet klasikov od skupno šestdesetih, čeprav se latin­
ščine zahteva vedno manj, saj bo lahko kmalu tvegal 
klasično maturo vsak predkoncilski mežnar, za real­
no in učiteljiško pa bo dovolj stavek makaronščine, 
samo malo nad ravnijo VZEMI VILATIUS PA POJ­
DI GNOJ KIDATIUS. Pet kandidatov torej, ki bi 
glede na tekoči šolski režim morali biti ali reveži 
ali lenobe: kakšna naj bi bila tretja možnost? Pač, 
tretja možnost je: lahko gre za pet nežnih natur, 
ki jim je med letom nagajal fizikum. Da, kaj se mi 
je za božjo voljo zapisalo o lenobi in revščini —

preklicujem dilemo. Za bolnike gre, za ubožce, saj 
tako tudi gledajo iznad svojih pol, bolno, ponižano, 
manjšinsko.

Pišite, bolnički. Brez vsake tesnobe. Saj ne bo hu­
dega. Glejte, kako vas gledamo: razumevajoče, po­
magajoče, spodbujajoče.

Pa se v to milo rekonvalescentno vzdušje od- 
loputnejo vrata.

Dramatično, v izreden prihod.
Kakšen inšpektor?
Nova domnevna bomba na šoli?
Ne.
ALPE-ADRIA.
Ona, agencija, da. Prav zares: s snemalnim paj­

kom in s kristalnim namenom, da uprizori inter­
vju. Ampak s kom? Mili Bog, s študenti vendar. 
Pa ne s temi petimi, ki se zdaj utapljajo med svo­
jimi nalogami, s klici na pomoč v očeh? Da, z 
njimi!

Ti božji pajek, ti.
Ali si res tako na tesnem z gradivom za TV, 

da bi se spravil celo nad to okrevališčece? Poglej 
no: spomladi so v Kulturnem domu govorili pro­
fesor Samo Pahor, pisatelj Boris Pahor in sindikalist 
Boris Gombač o Cankarju in socializmu v Trstu, 
pa te ni bilo zraven, o ALPE-ADRIA. Pa tudi ko bi 
imela tista trojka poslušalcev na tisoče, te ne bi bilo 
zraven, kaj? Ko bi imela ves slovenski Trst, ali ne? 
In zdaj bi hotela prešati izjave iz teh zbeganih an­
gelčkov, ki hočejo samo miru, miru, miru, da se iz- 
brodolomijo do rešilnih šestičk?

Pojdi no, ALPE-ADRIA.
Le kaj naj ti za božjo voljo izjavljajo zdaj ti 

Šimenčki Sirotniki iz svojega znojenja? Da so proti 
popravnim izpitom? Ampak proti je tudi mini­
strstvo v Rimu. Tile letošnji so zadnji, potem konec, 
odrešen september za vse, študente in profesorje. 
Kaj naj torej izjavijo v enotni slovenski kulturni



prostor? Mogoče kaj še načelnejšega —  na primer, 
da so proti latinščini, ker se je spečala z Vatikanom, 
proti slovenščini pa, ker se je spečala z belogar­
dizmom?

In pajek se odziblje, morda h kakšnim drugim 
popravnim izpitom, kdove. Vrnil se bo opoldne, ko 
bodo imeli dijaki naloge že za seboj. Kdove, morda 
se jim bo takrat natočila v lice kri in slast po iz­
javljanju.

Toda glej, zdaj je poldan, pa ni nikogar več po 
klopeh. Drug za drugim so oddali svoj izdelek in 
se potem iztihotapili skozi vrata. Krotki, otožni, 
prav nič načelni. Z rokami od sebe, ko da so se v 
tistih svojih papirjih izjavili do konca.

Sonce sije v nekakšnih nasilnih vzbuhih, ko se 
nekaj čez poldne spuščava s kolegom Beličičem dol 
po Vrdelski. In koga srečava: ALPE-ADRIO, ki ne 
bodi lena gre s svojim pajkom v napad vrdelskega 
griča. Brez vsake zle slutnje.

Sonce je bilo varljivo, popoldan je teman, kakor 
oblegan od legij dežja. Na Opčinah vprašam pri vo­
galnem kiosku po ljubljanskem D elu . Kaj vem, kaj 
pravzaprav iščem v njem, mogoče še najbolj sloven­
ščine, morda nekakšno nesrečo v planinah, kakšno 
rehabilitacijo iz procesov 1948. Pa danes časopisa ni, 
kdove zakaj. No, pa stopimo pogledal na vrt za 
Marijaniščem, kako se prešotoruje tja letošnja 
DRAGA.

Iz one kotlinice tam za Bazovico, iz katere si 
videl samo v zeleno: samo v nebo in v zeleno, kot 
da si na nekem nežnem koncu svetu. Tako lepo se 
je bilo prebiti tja z avtom skozi gnečo mladih borov 
in zagledati pod sabo tisti idilični meteorit z Dolenj­
ske, tiste zelene plahte, sveže odgrnjene nad nekaj 
zasanjanimi kmečkimi strehami. In stopiti peš gor 
po klancu, med zidkoma s češpljami, med evidenč­
nimi tablicami slovenskih avtomobilov od vsepovsod, 
zaparkiranimi v okrajke njiv. Maša —  najrajši ško­
fovska maša —  je bila ob lepem vremenu na vrtu, 
ki je bil že gozd: evangelij je odmeval gor v hraste. 
S ploščadi pred hišo si lahko gledal spodaj na latnik 
z zorečim grozdjem in figami: kakor gospodarja si

se čutil, ki se blaži ob jesenskem blagoslovu. Zadaj 
se je zelena plastika strehe nad predavateljskim pro­
storom stikala z zelenino hrastov v zahomotanem 
gozdnem pobočju. Med enim in drugim predava­
njem si lahko stopil tja za nekaj korakov in že si 
bil v plodni lapornati divjini: od slovenstva in kr­
ščanstva in marksizma si stopil med poplave trav, 
med gobe in med fazane. Tudi v tem je bil čar 
DRAGE: v njeni bukolični odmaknjenosti. Morda 
tudi zato, ker je simbolizirala neko drugo odmaknje­
nost, od rvanja in zatohlosti in morije slovenske­
ga dne?

In vendar —  kakšen čudež! —  DRAGA se bo 
letos preselila iz zelenega ne samo v večjo dostop­
nost in udobnost, ampak tudi v novo zeleno. Semle, 
na ta vrt. Le kako se mi je dvajset let mogel skrivati 
tale blaženi tolmun iz rasti in tišine, prav v osrčju 
teh urbanistično zmendranih Opčin?

Kaj vidim: lopate in samokolnice, v nekakšnem 
udarniškem vrvenju. Otrebiti in splanirati je treba 
ploščad za avditorij na prostem.

»Z d rav o , d ru go vi!«  mi srce že od daleč pozdrav­
lja te vrle srbske sezonce, kdo pa naj bi bili, če ne 
Srbi, saj so jih Opčine polne.

Tako je prav: južni brat naj pomaga severnemu, 
to je socialistično in ekumensko obenem!

Le brez značilnih klobučkov so in brez brčic, tile 
Srbi. Pa še slovensko odzdravljajo. Hudiča, s trža­
škim naglasom. S tržaškimi nosovi. Iz D ru štv a  slo ­
ven sk ih  izo b ražen cev . Še več, organizatorji DRAGE. 
Sami intelektualci, v spopadu s panoramo plevela in 
umazanije. Predsednik z ženo, eden od podpredsed­
nikov z dvema malima otrokoma.

Tako.
CIA, pomislim.
Mar bi bil hudič vzel CIO, ko bi bila odrinila 

recimo milijonček za ureditev prostora za letošnjo 
DRAGO, namreč na račun njenega antikomunizma, 
namesto da se gredo ti intelektualci Srbe? Tako pa 
kramparijo in lopatarijo, ko bi lahko zdaj priprav­
ljali jutrišnjo tiskovno konferenco ali ciklostilirali

Gostje na lanski Dragi. V prvi 
vrsti od leve: dr. Peter Urbane, 
Arduino Cremonesi, prof. Maks 
Šah, dr. Rudolf Klinec, kipar 
France Gorše, dr. Andrej Kobal, 
dr. Bogo Senčar, Ivan Prinčič; 
v drugi vrsti na skrajni desni 
dr. Lojze Berce



Pogled na del udeležencev 
«Drage '76»

zbornik lanske DRAGE, da bi bil zunaj do ne­
delje . . .

Obstojim pred presenetljivim drevesom, jablano.
Jablana!
Mlada, kakor razpihnjena v nežnost vej.
Podpredsednik si sname zaščitno rokavico, da mi 

jo otrese. Kras ni za jablane, pravijo, pa je tako 
obložena s sadeži, ko da nam je hotela dekorirati 
prostor s simbolom plodnosti. Takšne jabolčne raz­
stave tu v našem koncu še nisem videl.

—  Kje bo tribuna, vprašam.
—  Tukaj, v zaslonu zelenja, pokaže roka.
Žaloval sem za zrakom in drevesi one druge

DRAGE, toda ali ni ta še bolj gozdna, še bolj zalita 
s samoto?

—  In avditorij, poizvedujem.
—  Vsenaokrog.
—  Ne bo ovirala jablana?, vprašam.
—  Oklestili jo bomo.
Ali ne bi bilo škoda tega znamenja, tega živega 

roga obilja? Da bo v oviro govornikom? Ampak iaz 
bi rajši imel manj marksizma oziroma protimarksiz- 
ma, jablano pa pustil kot je: skoraj irealno, sredi 
tega našega Krasa.

—  In ozvočili prostor, doda sogovornik.
—  Pa boste kaj potresli tole? pokažem na pleve- 

last razgled.
—  Tamle je pesek, pokaže predsednik. Dva ka­

miona, doda.
Ko odhajam, si mislim: ljubi Bog, menda ne mi­

sliš v soboto in nedeljo zaliti tega zastonjskega ga­
ranja še z enim dežjem! Ne, vsaj ščepec sonca mo­
ramo imeti, da bomo vsaj pri enem od treh napo­
vedanih predavanj okusili to novo zelenje in ta 
novi pesek, to očarljivo mlado jablano!

Doma se lotim predevanja knjig v novo omaro, 
ki sem jo dobil te dni. Pokusim jabolko, ki sem ga 
prinesel z openske DRAGE. Okus je imeniten, ko 
da je dozorelo kje na Štajerskem. Le da po njem 
ostane v ustili preveč luskin.

Ob tri četrt na šest openski zvon, patriarhalen, 
še ves vaški: kaj je še vaškega tu razen zvona Sv. 
Jerneja?

P etek , 3 . sep tem bra

Flavtist gre lovit ribe. Začne igrati na flavto, pa 
ni odziva. Naveličan zažene flavto in vrže v vodo 
mrežo. Potegne jo ven, gomazečo od rib. »Prismo­
jene živali,« reče. »Ko sem piskal, niste plesale. 
Zdaj pa norite, ko sem nehal.«

Vsebina grške naloge, ki si jo je izžrebala di­
jakinja.

Tokrat bi bilo morda kaj za ALPE-ADRIO. Lah­
ko bi navezala na kaj. Na ribe recimo. Na ribji trg. 
Na ribjo vojno. Na ribje olje. Na ribji brodet. Pa 
je ni, tiste agencije.

Cigareta onstran ulice se je odkontemplirala, di­
jakinja je izročila prevod, popoldan se odpira v kaj 
vem kakšno zlatasto milino.

Opčine, Rekreatorijska ulica: popoldan postane 
ekstaza črnega grozdja tam čez na vrtu, pod balda­
hinom viharno zelenega latnika. Grem na gobe proti 
Banam, a ne najdem drugega kot razpadajočo smrde- 
čino. Toda kaj, pohod se je splačal že zaradi poti, 
zaradi Rekreatorijske ulice. Nazaj grede si spet z 
očmi naberem tistih grozdov, slave tistega latnika z 
ujetim zelenim viharjem.

Kako naj ne bi pokukal na Jablanov vrt.
Glej, žive duše ni na njem. Pač, eden je, en 

sam, najmlajši, najbolj garaški, Danilo.
—  Drugih še ni?
—  Ko so reveži šli spat šele ob štirih zjutraj!
Dotlej so namreč cildostilirali lansko DRAGO.

Tako bo lahko publikacija za jutri nared.
Potem prikapajo.
Najprej je treba z železnimi vilami prekidati kak­

šen kvintal svinjarije čez ograjni zid, potem pa raz­
voziti gramoz po ploščadi in potopiti brodovje ple­
vela.

Železne vile, gramoz, jambori plevela: eksterier 
za kakšen slovenski UNITED PRESS.

Vsaj za gramoz bi bila dala tista CIA, koklja jo 
brcni, si mislim.

Je pa lep ta gramoz, čist kot prt, prazničen.
—  Katera slovenska duša vam ga je podarila?, 

vprašam.



—  Nobena, se glasi odgovor.
Plačati ga je bilo treba, tale gramoz. 34.000 lir 

plus 2%  IVE, če smo natančni. Vreme pa je še na­
prej uganka: ista nevihtna naproženost od vseh 
strani. Pa predavatelja iz Nemčije še ni, čeprav manj­
ka do tiskovne konference samo nekaj ur.

MARKSIZEM IN SVOBODA: kaj, če nas bi- 
nom pusti na cedilu?

Nekega drugega predavatelja srečam, ko grem do­
mov. V delavskem pajacu, električarja. S črto mra­
ku na ustnici. TUMOR, vrže temo za neko manj 
kontingentno DRAGO. Namreč v glavi, v možganih, 
na mestu, nedostopnem za operacijo. V glavi in mož­
ganih njegovega otroka. Ogovorim tega delavca, če­
prav vem, kaj je beseda v takem primeru. Nič. Tako 
mi je, ko da je eno predavanje letošnje DRAGE 
že za mano. Predavatelj: SMRT. Tema: ONKRAJ 
MARKSIZMA IN ONKRAJ SVOBODE.

Ko hočem na avtobus, me prestreže s svojim 
avtom eden od »Srbov« z Jablanovega vrta. Preob­
lečen, eleganten, nespoznaten. Seveda gre tudi on 
na tiskovno konferenco. Prisedem.

»Oprostite moji ignoranci,« reče tam pod Obeli­
skom. »Slovenski kulturi sledim, kolikor morem. A 
kdo je pravzaprav Franček Križnik, to moram šele 
izvedeti.«

Omenim Šmarje pri Jelšah, študij v Germaniku 
v Rimu, nastopanje v glasilih kot P ro b lem i in N aši 
razg led i, študijo o teologiji Stanka Cajnkarja v N ovi 
p o ti, peripetije z ljubljansko metropolijo na eni in s 
socialističnim javnim tožilstvom na drugi strani. Me- 
tropoliji ni šlo njegovo kritiziranje cerkvenih raz­
mer, zaradi česar je moral iz Germanika. Tožilstvu 
pa neki njegov intervju, v katerem je med drugim 
menda izjavil nekako tako, da se mu upira, kako se 
desettisoči delavcev iz SR Slovenije vdinjajo zahod- 
nonemškemu kapitalizmu. List je bil zaplenjen.

»Komunisti se pač morajo vdati v to, da sloven­
sko krščanstvo danes ne more postreči DRAGI z 
bolj progresističnim predavateljem,« rečem.

»Komunisti bi vam servirali kristjane, ki so po 
njihovem še bolj na levi.«

»Zame se vsaka levica —  in vsak progresizem —  
neha, ko se neha ponos. Krščanstvo kot priročnik 
za ovčjerejo mi je prav tako tuje kot klerikalno 
krščanstvo.«

Ulica Sv. Frančiška.
Prijatelja prepustim avanturi, da iztakne kje sre­

di kovinske nasičenosti parkirni prostor, sam pa za­
vijem v Tržaško knjigarno. Tam sva namreč zme­
njena z ženo. Še pol ure je do tiskovne konference, 
skoraj dovolj, da si lahko stoje ogledam slikovno 
gradivo v debeli ZGODOVINI NOB V SLOVENIJI, 
ki je pravkar izšla. Iščem kaj novega, pa je skoraj 
ni slike, ki je ne bi že poznal. Do teksta ne utegnem 
priti, niti da bi ga povohal. Pa sem tako že malo 
bolan od te slovenske revolucije, namreč kako je 
bilo z njo in kako ni bilo; kaj bi zdaj spet z njo. 
Kaj se mi je sanjalo nekoč: da sem začel pisati 
ZGODOVINO SLOVENSKE REVOLUCIJE! Pod 
gankcem neke dolenjske zidanice se je pletla tista 
sanja, v kleti na desno sem imel arhiv Centralnega 
komiteja, v shrambi na levo pa arhiv ljubljanske 
škofije, spodaj v vinogradu so namesto breskev cmo­
kale na tla bombe, sanja je dišala po krvi in 
jabolkih . . .

Žena me odtrže od knjige, kakor odtržeš klopa, 
da pusti zadek v mesu. In glej, ko obračava v Do­
nizettijevo pod kamnito goro sinagoge, se razlegne 
za nama smeh iz Mimchna: duhovniška trojka Križ­
nik, Rozman, Zdešar.

V vedri hrupnosti se povzpnemo v dvorano. Med 
njenimi tapisoni se lovita sproščenost in naproženost: 
to napoveduje svojevrstno DRAGO. Splača se jo

Udeleženci Drage 76 med 
predavanjem prof. B. Pahorja



organizirati že za to doživetje svežine, svobodnosti, 
iskrivosti, v tem hipnotičnem stanju slovenstva, v 
tej zmedlelosti brez misli in brez osebnosti. Kako do­
bro dene nekaj vetra, ognja, rožmarina, nageljnov. 
Kdaj že me je zajelo podobno brizgajoče občutje —  
pred letom dni v Washingtonu, v prijateljskem ve­
čeru, ki se mi v spominu kakor tepe od planinskih 
vonjev . . .

Kar sledi, me potolaži s svojo kvaliteto, z vse­
slovenskim ključem, v katerega je navito. To se 
pravi biti onkraj vindišarstva, foklore, manjšinar- 
stva, čevapčičev. To se pravi v vsej naravnosti go­
voriti jezik Evrope po Helsinkih in jezik Cerkve 
po koncilu.

Sergij Pahor spregovori o novostih preseljene 
DRAGE.

Martin Jevnikar predstavi s kratko karakteristiko 
tri predavatelje.

Saša Martelanc s pisateljskim bleskom evocira 
trenutke, probleme, razpoloženja iz prvega desetletja 
DRAGE.

Predavatelji sedijo v krogu, vstanejo po vrsti iz 
naslanjačev in spregovorijo nekaj besed tudi sami.

Vprašanj od strani prisotnih ni.
Pač, eno samo, iz daljne Kanade, ugovor notar­

ja Petra Urbanca pisatelju Pahorju, ki bi si poleg 
krščanske DRAGE želel še eno, socialistično: si ne 
bi lahko prav tako želeli svoje lastne DRAGE libe­
ralci in tako naprej?

(Jaz bi odgovoril: kaj pa je še v slovenskem 
duhovnem prostoru razen krščanstva in marksizma? 
Kdo pa je videl liberalizmu nos?)

A naj bo dovolj besed. Naj med rožmarin in na­
geljne pljuskneta še Komjančev merlot in tokajec. 
Naj zahrestljajo sladkarije, ki sta jih za ta večer z 
umetniško roko napekli gospe Majda in Milena. Naj 
se razleti beseda. O novem tehtnem rokopisu, ki se 
obeta ZALIVU. O tem, kako se tajne policije zani­
majo ne samo za ideje ljudi, ampak tudi za tlorise 
njihovih stanovanj. O Cankarju, v tem njegovem di­
ma polnem letu.

Nič ne bo z vremenom.
Noč je eno samo divje razbijanje oken, ko da 

ima vsako prildeščenega svojega demona.
Zbogom, Jablanov vrt.

S o b o ta , 4 . sep tem bra

Nanos pod težko oblačno kučmo, veter pa še 
naprej divji, vlažen, ponočni.

Eksplozija v prilogi današnjega ljubljanskega DE­
LA, namreč proti DRAGI.

Avtor: Janko Pleterski.
Poleti 1973 sem si prebral njegovo knjigo SLO­

VENCI IN NASTANEK PRVE JUGOSLAVIJE. 
Knjiga me je prevzela s svojo poštenostjo —  nava­
jam iz dnevnika —  kljub absolutni nestilnosti (in 
avtorjevi skepsi glede obvezne rabe vejic pri od­
visnikih druge stopnje). K branju sem pristopil s te­
meljno antipatijo do dr. Antona Korošca. Niti veliki 
Stanko Majcen je ni bil odstranil s svojimi SPO­

MINI nanj. A kar ni uspelo občudovalcu Korošca, 
recimo desničarju Majcnu, je uspelo levičarju Ple­
terskemu. Svoj zapis v dnevniku sem končal takole: 
»Pleterski je —  zavestno ali ne —  izklesal pravi 
spomenik daljnovidnosti, premočrtnosti in patriotiz­
mu dr. Antona Korošca, vsaj kar zadeva obdobje 
prve svetovne vojne. Odslej —  kljub svoji priro­
jeni rezervi do politikov —  bom v njem gledal dr­
žavnika velikega formata, enega največjih mož ak­
cije, kar nam jih je bilo danih, enega velikih arhi­
tektov naše narodne hiše . . .  Hvala Bogu, že prihaja 
čas, ko namesto anatem iz oblakov lezejo počasi na 
plan dejstva, številke, arhivi. . . «

Tako pred tremi leti.
In danes?
Danes, ob tem uokvirjenem nastopu v DELU, 

se sprašujem, ali smem tako zlahka odpustiti zgodo­
vinarju pomanjkanje stila in nespretnosti z ločili. 
Kaj pa, če se skriva za tem kakšno drugo umanj­
kanje?

POLITIČNA EMIGRACIJA SE SKUŠA UVE­
LJAVITI KOT ENAKOPRAVEN IN Z A  USODO 
SLOVENCEV ODLOČUJOČI PARTNER, pravi 
Janko Pleterski.

Vprašanje Janku Pleterskemu: kateri politični 
emigrant nastopa letos v DRAGI? In kateri je na­
stopal lani?

PROBLEMI ZAMEJSTVA POSTAJAJO V DRA­
GI NEKAKŠNO LEPOTILO, pravi dalje Janko 
Pleterski.

Vprašanje Janku Pleterskemu: potemtakem je 
on, znanstvenik, za čimbolj provincializirano, po- 
vaščanjeno, idiotizirano DRAGO?

DRAGA HOČE UPOŠTEVATI TRI SLOVENI­
JE —  MATIČNO, ZAMEJSKO, ZDOMSKO — , 
TODA TE TRETJE SLOVENIJE NI, pravi Janko 
Pleterski.

Vprašanje slovenski znanosti v utelesitvi Janka 
Pleterskega: kam pa boš dala onih sto tisoč Slo­
vencev po Evropi in onih drugih sto tisoč po obeh 
Amerikah?

Zdomske Slovenije ni?
A li pa je  vse m an j filo z o fsk o !
Kaj pa, če je to samo zapoznelo samopranje Jan­

ka Pleterskega za greh, da je 1968 prišel kar otvorit 
DRAGO s svojim predavanjem ZDRUŽENA EVRO­
PA IN SLOVENCI, in sicer ob sopredavatelju, poli­
tičnem emigrantu, in sicer na vabilo predsednika 
odbora, političnega emigranta, kar današnji predsed­
nik istega odbora ni (seveda je zame beseda politični 
emigrant brez priokusov, saj sta končno bila poli­
tična emigranta tudi Trubar in Kidrič)?

Zakaj si Janko Pleterski posipava znanstveno 
glavo s toliko spokorniškega pepela? Saj tisto ni 
kakšen smrtni greh! Še grehek ni! Celo Josip Vid­
mar je obljubil predavanje v DRAGI političnemu 
emigrantu profesorju Peterlinu! Kdo ne bi bil pod 
Kavčičem prišel predavat v DRAGO?

Kaj grehek, še grahek ni bilo tisto, spoštovani 
nekdanji inavguralni govornik v Dragi.

Spremenila se namreč ni DRAGA: v tem je vic. 
Da tega ne zazna strokovnjak za spremembe, z g o -



d o v i n a r ?  Č lov ek  b i zd aj zd vom il celo  nad ti­
stim  tak o  p o v eličan im  K o ro šcem .

In  ven d ar je  b ilo  tre b a  v eč pogum a za p rikaz  
K o ro ščev e  p o litičn e  v e lič in e , k a k o r b i ga b ilo  treb a  
za časten  m o lk  ob  tistem  iz siljev a lsk em  pism u 
D E L A ?

D a  b o  to rta  še g a rn iran a : k ak o  je  k o n ča l svo je 
p red av an je  1 9 6 8  Ja n k o  P le te rsk i?  T a k o le :

» D o lž n i sm o s tem  p risp ev ati k  m o raln em u , p o­
litičn em u  kod eksu  skupnega ž iv lje n ja  ev ro p sk ih  n a­
rod ov , s tem  pom agam o seb i in  drugim .

O sn ov n a pot p a je :  B o j za k v a lite to . Z a  znanie. 
Z A  O D P R T O S T  N A  V S E  S T R A N I. (P o d črta v a  je  
m o ja ). Z a  sam ozav est.«

O  tem p o ra!
S a j je  b o lj v duhu C an k arjev eg a  le ta  vrem e, k i 

d osled no, b rez  r itk a r je n ja , žene sv o jo  k islo st tu di v 
pop oldan.

O b isk  iz  S lo v e n ije , a b rez  zveze z D R A G O .
P o m en ek , k i za n e k a j u r iz k o p lje  l ju b lja n sk e  

štud entske sp om ine, o b isk e  v  s tan o v an jcu  na G ra ­
d išču , vdovo z z latim  srcem  in  z d ob rim i m ine­
štram i, k i je  b ila  potem  u p o ra b ljen a  za lik  —  n e k a ­
terim  sim p atičen , drugim  ne —  v m o ji povesti 
D iv ji  golob  . . .

» P a  n a j nam  za ju tr i  izp rosi son ce  tista  tv o ja  
G a lic i ja , če  je  b ila  res tak o  sv etn išk a ,«  se p ošali 
nekd o .

U ra  je  že p rek o  p ete , ko  p rih itiv a  s F ra n čk o m  
K riž n ik o m  v m a rija n išk o  d vorano. Z  Ja b la n o v im  
vrtom  n am reč n i k a j,  v  tem  črnem  vetru  k a k o r 
iz p o d zem lja .

D v o ran a  že žu b o ri, več k o t zased en a: k a k ih  sto- 
p etd eset lju d i. U trd i se m i v tis s s in o čn je  tiskovn e 
k o n feren ce : to b o  o b isk a n a  in  v zn em irljiv a  D R A G A .

D v o ra n a  p a č , čep rav  u d o b n a , ne v rt, v  p lju sk ih  
sep tem brsk e  z la tn in e , z o b la k i n a  p oti p ro ti S ežan i. 
D v o ra n a , a vend ar ne k a te ra k o li. F i n ž g a r j e v a ,  
s p o p rsjem  našega o ča k a , k a k o r a lu z ijo  na neko 
drugo D R A G O , n a  p red v o jn o  sre ča n je  k ris tja n o v  
v B o h in ju , k je r  je  F in žg ar govoril m lad im  in  z 
n jim  G o sa r in  F a b ja n  in  Š o la r , p a še k ak šen  ž iv eči, 
Ja n ž e k o v ič , K o cb e k  . . .

M in u tn i m o lk  v spom in oče ta  D R A G E , p ro feso r­
ja  Jo ž e ta  P eterlin a .

U rad n a p ozdravna ita li ja n šč in a , od k rh k eg a  o b ­
čin sk eg a o d b o rn ik a  L o n z a r ja  do o čalasteg a  d o b ro t­
nega pod p red sed nika dežele S to p p e rja . T a , d ržeč v 
ro k i izvod še n e o b ja v lje n ih  d oločil osim skega spo­
razu m a, se razp red e v govor, k i p o sta ja  že teh n ičen , 
n eob vezen . N iti nov ih  m ožnosti za rib o lo v  po O si­
m u ne izp u sti. S v o j nastop  je  vzel zares. T a k o  zares, 
da se je  od p ovedal sp rem lja n ju  m in istrskega p red ­
sed n ika  A n d reo ttija , k i je  danes na o b isku  v T rs tu , 
sam o da b i b il  p ri o tv oritv i D R A G E . Z a  to p o zo r­
nost sem  m u h v aležen . N e k a j deželnega a li provin- 
c ijsk eg a  p ri d oločenem  slovenskem  fo ru m u  zaleže 
v eč, k o t če b i b ila  tu k a j zb ran a  vsa slo ven ska l i ­
teratu ra .

T o d a  g lej ču d o : ta  v ečer je  vzela zares ce lo  A L- 
P E -A D R IA . G le j jo  n o , fleš  na fleš , b re n č a n je  za 
b ren ča n je m , z vseb  m ogočih  p o z ic ij. A L P E -A D R IA

p retirav a . P rav o  flu o ro g ra fira n je , da se skozi vso 
S to p p erjev o  d isk v iz ic ijo  ču tim  k a k o r goloprsega in  
iz te s lečen osti segam  po sra jc i na nevidn em  o b e­
ša ln ik u . M o j D u n a j, to ti b o  grad iva za T V ! T o  se 
bo D R A G A  gled ala  s k a k šn e  k o p rsk e  O D P R T E  M E ­
JE  a li s k a k šn ih  lju b lja n sk ih  K U L T U R N IH  D IA ­
G O N A L ! Š k o d a  za ono grško nalogo —  ta k o  do­
m iselno b i se d ale p ovezati one rib e  iz  p revoda 
s tem ile  iz O sim a!

M A R K S IZ E M  IN  S V O B O D A .
N ek aterim  se je  od tega naslova k ad ilo  k o t od 

zažigalne v rv ice . S tik a n je  na vse stra n i, po vseh  do­
stop n ih  k a n a lih , kdo n ek i je  m in er in  k a k šen  n ek i 
je  ek sp lo ziv . Ž e le li so si p o h u jša n ja , da b i  la h k o  
p ro g lasili D R A G O  za izp ostavo  č ilsk e  hu n te . Z d a j, 
ob tem  povsem  akad em skem  p ristop u , jim  ra ste jo  
noso vi v ku m are .

Predavatelj Franček Križnik

U vod ni teo re tičn o  - zgod ov insk i del je  m ogoče 
p rev eč o b širen . V se k a k o r p a  vžge drugi d el, k o  p re­
d av ate lj p reide od k lasik o v  m ark sizm a k  m o d ern im , 
pred vsem  h K o lak o v sk em u , k i ga s prid om  n a v a ja .

D isk u tan to v  sed em : d u hovnik  p ro feso r iz  B o lo ­
gne, ča sn ik a r iz  T rs ta  (n asto p i d v a k ra t), štud ent iz 
T rs ta , štud ent iz L ju b lja n e , p ro feso r iz  F rib o u rg a , 
p isa te lj iz  T rs ta , sin d ik a list iz  T rs ta . P red a v a te lj sa­
m ozavestno p arira .

V e č e r ja t i  je  treb a  tu : D R A G O  je  treb a  tu di je s ti .

N e d elja , 5 . sep tem bra

V  tak šn o le  ju tro  sem  se p reb u d il pred  š tir in a j­
stim i dnevi v k o č i na D o liču : v  tak šn i s in jin i sem  
p otem  šel na T rig la v . In  se z m u la tije re  o z ira l proti 
K a n ja v cu , k a j je  p o čen ja lo  v z h a ja jo če  son ce  na n jem . 
K ak šn e  z late  p ep lose  m u je  m etalo  v p o b o č ja  . . .

S o n ce , s in jin a , n e sk a ljen o st. D R A G A  bo to re j le 
sto p ila  na p ro sto .

Z d rav , Ja b la n o v  v rt.
Iz  n ek d a n je  sin agogice  —  gospodar je  b il  tu ne- 

kož  Žid  —  znosim o sto le  za a v d ito rij.
O lta r  je  p o sta v ljen  m ed ja b la n o  in  m ed dreve­

som , k i m u še iščem  im e, na b u jn em  ozad ju  ku li-



serije  iz  g a b ro v ja . S v e č i že gorita  na levem  vogalu . 
N a desnem  gori šop rd ečih  n a g e ljn o v , p revezan ih  
s slovensko tro b o jn ico . O b a  p lam en a, sveč in  n a g e lj­
nov , žarita  v  k a j vem  k a k šen  z a lju b lje n  izziv  n e­
besne m o d rin e , te zračn e  n ed elje  nad  vsem .

Pod n jo  iz le k c io n a r ja  Iz a ija  n ap o ved u je  ob u p a­
nim  izred n a b o ž ja  zn am en ja .

»  . . . R e c ite  n jim , k i so ob u p anega srca : ’M o čn i 
b od ite . N ik a r se ne b o jte ! G le jte , vaš B o g ! M a šče­
v a n je  p rid e , b o ž je  p o v ra čilo . O n  sam  pride in  vas 
reši. T e d a j sp reg led a jo  slep im  o č i in  gluhim  se odpro 
ušesa. T e d a j b o  hro m eč sk ak al k a k o r je le n  in  je z ik  
nem ega b o  v r isk a l. Z a k a j v p u ščavi začn o  izv irati 
vode, v  p u stin ji p otoki . . .  «

P ri drugem  b erilu  pa Ja k o b , ta  a p o sto l-so cia list, 
p ove, k ak o  je  B og izb ra l za d ed iče  k ra lje s tv a  ubožne.

»  . . . B ra t je  m o ji, b rez  osebnih  p ristran o sti im e j­
te vero  v eličastn eg a  G o sp o d a  našega Jezu sa  K ristu ­
sa . .  . S liš ite , l ju b i m o ji b ra t je ! A li n i B og  za svet 
u božnih  iz b ra l, da so b o g ati v v eri in  so dediči 
k ra lje s tv a , k i ga je  o b lju b il tistim , k i  ga l ju b i jo ?  
V i pa ste u b o žca  o sram o tili . . . «

E v a n g e lij je  M arkov .
Iz  p o k ra jin e  T ira  in  skozi S id o n  h G a lile jsk em u  

m orju  sredi p o k ra jin e  D ese tero m estja . P otem  na 
vse stran i sveta in  k o n čn o  še sem  na ta le  v rt, da 
se razlegn e m ed k ro šn jo  ja b la n e  in  m ed steno ga­
b ro v :

» . . . P a  m u p rip e lje jo  gluhega in  nem ega in  ga 
p ro sijo , da b i položil ro ko  n a n j. V z el ga je  od 
m n o žice  v stran , m u v tak n il p rste v u šesa in  se m u 
s slino  d o tak n il je z ik a , p ogledal je  v n eb o , zavzd ih­
n il in  m u re k e l: ’E fe ta !’ to je  ’O d p ri s e ! ’ In  u šesa 
so se m u k a r od p rla  in  vez n jego vega je z ik a  se je  
razv ezala  in  je  govoril p rav  . . . «

N am esto prid ige ce le b ra n t m ons. Š k e rl p reb ere  
p ism o, k i ga je  z b o ru jo čim  n ap isa l zad ržan i goriški 
n ad šk o f C o co lin . Z avzeto  je , a p resp lošno.

D r . Z d ešar je  pod ja b la n o  n a b ra l p evski zb o rček , 
tako da je  ta  s in ja  sep tem b rsk a m aša p retk an a  tudi 
s p e tjem , t ja  do M a rijin e  pesm i na k o n cu .

M alo  nas je ,  k a k o r vsako le to , k a ld h  trid eset. 
V ero v ati v  K ristu sa  —  k a k šn a  iz jem n ost je  postalo  
to m ed in te le k tu a lc i, k ak šen  izziv  pravzap rav !

G re d o č  na kavo v b liž n ji  b a r govoriva z znan­
cem  o p red n ostih  O p čin  v prim eri z D rag o : on se 
je  na p rim er s in o či zap e lja l na p red av an je  s ta k s i­
jem  n arav n ost z v laka.

K a j,  da res p rih a ja jo  tudi d ržav ljan i S R  S lo v e ­
n ije , k l ju b  u rad n im  m em en to m ? In  da jih  ne b o  
n ič  m a n j k o t v času  d ialoške o d p rto sti?  S a j tudi 
tak rat ne vem , če jih  je  p rih a ja lo  k a j dosti več k o t 
d v a jset. M a tičn a  in te lig en ca  je  b o lj ro jila  na C O N - 
C E S S IO N A R IA  F IA T , v m e n ja ln ico  B O L A F F IO , v 
z latarn o  D A R W IL , to variš P le te rsk i. S a j vsi vem o, 
k o lik o  je  u ra z n arod n o in  k u ltu rn o  zav estjo  pod 
slo vensk im i zvezd am i, a li ne , pa n a j gre za D R A G O  
ali za N E D R A G O ?

D IL E M E  S V O B O D N E G A  T IS K A .
R e fe ra t goriškega sto lnega v ik a r ja  dr. K az im ira  

H u m arja  ne m eri v kak šn o  in te lek tu a ln o  p re fin je ­
nost, v b istvu  gre za h isto ria t k ato lišk eg a  zam ejsk e­

ga tisk a , a  n jego v  ton  je  v  osnovi ud ržan  in  nje-, 
govo zgod ovinsko n a v a ja n je  d ragoceno (n astan ek  
S lo v en sk eg a P rim o rca  in  K a to lišk eg a  glasa, u k in itev  
tržaškega T e d n a ). L eta k  O F  p ro ti d u h o v ščin i, k i ga 
n a v a ja , m i d iši po p o n ared b i: le ta k e  sesta v lja ti so 
k om u n isti le znali. N am esto  c ita to v  P i ja  X I I .  o de­
m o k ra c iji b i osebno  ra jš i  sliša l c ita te  kak eg a Ja c- 
quesa M a rita in a .

D isk u tan to v  d v an a jst: o b rtn ik  in  trgovec iz  T r ­
sta , d u hovnik  iz G o r ic e , u č ite ljic a  iz  L ju b lja n e , du­
h ov n ik  iz  T rs ta , h o te lir  iz R im a , u rad n ik  iz T rs ta , 
žup nik  s K ra sa , ured nik  iz  N e m čije , p ro feso r iz 
T rs ta  in  iz Š v ice , spet s in d ik a list iz  T rs ta .

O rg a n iz a to r ji so se sp rašev a li, a li b o  tro je  p re­
d av an j zad ostno n ap o ln ilo  D R A G O , potem  ko  so 
b ili s p rogram a črtan i k o re fe ra ti. D e ja n sk o  pa je  
treb a  od sekavati d isk u sije , program  je  v  stisk i s 
časom , od k o s ila  je  že treb a  v d vorano, če h očem  
v id eti film  o G oršeto v em  k ip arstvu .

U ra  je  tr i , ko  z d ir ja jo  čez ek ran  v zatem n jen i 
d voran i n jego v i A p o k a lip tičn i je z d ec i, ob  še b o lj 
ap o k a lip tičn i g lasb i P rim o ža  R am o v ša . F ilm  —  di­
p lom sko delo nekega študenta k in em a to g ra fije  v T o ­
ro n tu  —  je  nem . S k u lp tu ra  za skulp tu ro  p lav a  čez 
ek ra n , G o razd i in  K ristu si. Če b i si m ogel izb ra ti 
k a j, bi segel po Ju d eževem  p o lju b u . Z d i se m i m o ­
n u m en talen  v svo ji a rh a ičn o sti, ko  da je  b il  iz k o ­
pan iz k ak šn ih  b a rb a rsk ih  k a ta k o m b . K o  se film  
iz teče , nekdo p red laga ponovn o v r te n je , b rez  glas­
b e , z razlago p riso tn ega k ip a r ja . G o rše  rad stopi 
n a p re j ob  p a lic i, s sv o jim  m ilim  starozavezn im  o b ra ­
zom , in  nas zazibav a s sv o jo  d o len jsk o  k a n tilen o : 
T o  je  m ah ag o n ij, to je  žgana g lin a , to sem  nared il 
v K o rta h , to je  v g a leriji m oderne u m etnosti v 
N ew  Y orlcu . G o v o ri, d ro b cen , o tro šk i, devetinsedem -

Predavatelj dr. Kazimir Humar

d esetleten , n e u n ič ljiv . V sa k  čas b o  še en k rat p o letel 
čez ocean . N ov B araga ga k liče  in  kd ove k a j še.

S in jin a  n eba se v z b o či tu di v p o p old an , čez p re­
d avan je  p isa te lja  P a h o rja , čep rav  ne v eč n e sk a ljen a : 
P ah o r se tak o  rek o č zažene p rav  pod n ev ih to .

K o lik o  lju d i se je  n a b ra lo ?  N e d osti za kakšn o  
deželno nogom etno tek m o , a b rez  dvom a v eč k a k o r



k d a jk o li d osle j v  D R A G I. T o  je  v tis  in te lek tu a ln e  
m n o žice . T u d i o b ra z i, k i jih  d osle j v D R A G I ni 
b ilo . M la d i. In  m ed o b čin stv o m  ča stitljiv a  m o jz e ­
sov ska p o jav a  p isa te lja  dr. K o b a la , k i je  pred  k ra t­
k im  v strašn i b o le č in i p okop al v W ash in g to n u  sin a , 
a n i p o k op al svo je  zvestobe slovenstvu .

K E T T E  - C A N K A R  - K O S O V E L .
S lo v en sk i gen ij v tro jn i en k ratn i v a r ia n ti: urav­

novešene m o žatosti, p rero šk e  n e p o m irljiv o sti, m e­
d iteran ske  ek sp lo ziv n osti, a na skupnem  im en o v al­
cu  n ep od k u p ljiv e  e tičn o sti.

D o v o lj ostro  sem  se že k d a j sp op adel s P a h o rjem  
—  in  se še b om , če b o  treb a  — , da b i  se b a l 
zap isa ti: takšn ega še n isem  v id el. T a k o  n ad osebnega. 
T a k o  p režetega s tem , k a r je  duh n aše  n aro d n e 
d ed iščine.

P o  p red av an ju  v id im , da to n i sam o m o j v tis : 
je  vtis ce lo tn eg a a v d ito rija , teh  d vesto , tristo  R« '■ 
d i. Je  vtis tega v ečera , k i zd a j spet p rin aša  iz  kuli- 
sarne n ev ih to : v e če ra , k i se je  n a b il slovenske u so­
de, cu k ra rn išk e  m o rije  in  v sta jen jsk eg a  k la n ca  in 
k o ra la  to m a jsk ih  b o ro v .

Z a  naše leto p ise  v e lja  zap isati p o d atek  —  ker 
ga n i n ih če  od p o ro čev alcev  — , da je  b ilo  p lo sk an je  
v ih arn o .

S tem n ilo  se je  na dež in  za d isk u sijo  se zberem o 
v d voran i. P o ln a  je  k o t s in o č i, čep rav  se je  kd o b a l 
p rev elikega osipa.

K  d isk u siji se p rig laša jo  že p oznani d isku tanti in  
k ak šen  nov.

K  m ik ro fo n u  stop im  tu di sam , da p rid am  tri 
» k o lo ra tu rn e  č r te « , k a k o r se izrazim , k  P a h o rjev e ­
m u p red av an ju .

P ri K e tte ju  p oud arim  p oleg ap o lin ičn o sti tudi 
d io n iz ičn o st. N av a jam  m o n u m en taln i son et N a o če­
tovem  grobu . T o , da je  p ogledal tudi v p repad  b i­
v an jsk eg a , d a je  K e tte je v i » so n čn o sti«  g lo b ljo  ute­
m eljen o st.

P ri C a n k a rju  ob  vsem  sp ošto van ju  do p rero ka 
povem  sv o jo  rezervo do sp o ro čila , k ak ršn o  se na 
p rim er izraža v  S lo v en sk i legend i. T a  onto log iz ira  
slovenski p o loža j na n a č in , k i ga je  treb a  o d k lo n iti. 
M ero d a jen  o s ta ja  sam o P rešeren .

Predavatelj prof. Boris Pahor

G led e  K o so v e la  p oud arim  o b ču tek  to v a riš ije , k i 
nas veže z n jim , k o m a j n e k a j k ilo m etro v  od d aljen e 
od n jegovega gro ba.

N a ko n cu  si p rivo ščim  izziv : k er so že v dvorani 
l ju d je , k i po svo ji uradn i d o lo čen o sti m o ra jo  stati 
za k a m p a n jo , k i je  skušala  v n a p re j d isk red itira ti 
D R A G O , n a j sed a j p o k aže jo  svo j m a rk sističn i in  če 
treb a  k o m u n ističn i pogum , da sto p ijo  k  m ik ro fo n u  
in  d o k aže jo  n jen o  reak cio n arstv o .

N ikogar n i ven .
Ju tr i b om o m ogoče že b ra li o stru p ih  in  b o d a­

lih  v D R A G I, a n o co j je  tiš in a . P o p o ln a  in  gn ila  
tiš in a . S  tak šn im i v itez i se to re j m ora b o riti D R A ­
G A . Z a k a j u red n ik  G O S P O D A R S T V A  dr. B e rce , k i 
se ed in i oglasi, n i sp ad al m ed p ozvane. P ozv an i so 
b ili k o m u n isti.

S lo v e n ci k r e m e n it i . . .

N o , da le to šn ji D R A G I ne b i m a n jk a la  tudi 
e k sh ila ra c ija , za to p o sk rb i d isk u tan tk a , k i zad ihano 
n a sk a k u je  m ik ro fo n  s svo jim  u vid om , da je  L ju b ­
lja n a  n e k a j  p o s e b n e g a ,  da je  L ju b lja n a  
o t o k .

N a j b o .
D r . V a le n tin  In z k o  in  F ilip  W a ra sch  op ozorita  

na trag ičn i tren u tek , k i ga ob  p reštev an ju  d oživ lja  
slo ven ska K o ro šk a .

K o n ec , o d loči p red sed n ik . N a sv id en je  v D R A G I 
p rih o d n je  leto !

In  zd a j p o jd im o v e če r ja t , p o tem  ko je  b ila  ta 
stran  našega zam ejskega ž it ja  o b rn jen a .

Posed em o.
A h , n a j se zd aj ra jš i  razp red ava K o m ja n c  s svo­

jim  u tek o čin jen im  b rišk im  so n cem , s svo jim  m erlo ­
tom  in  to k a jce m !

P ro ti p o ln o či gre , k  om iz ju  p ris to p a jo  še novi 
d ialoganti.

O b išče jo  nas m rtv i: Ja n e z  T o m in c , A leš S ta n o v ­
n ik , A n d re j G o sa r , Ja k o b  Š o la r.

P osed am o v trav i za cerk v ico  S v . Ja n e z a  v B o ­
h in ju  in  jih  p oslušam o.

B o ris  P a h o r je  b il tam  in  lah k o  p ove, k ak o  je  
b ilo . K o t ed in i T rž a č a n , m ogoče k o t edini z am ejec, 
k d ove. K o  je  že v isel nad m itičn im  je z e ro m  k lju ­
k a sti k riž . N a v ig ilijo  v e lik e  ap o kalip se.

B rišk o  so n ce , ra z sij se.
K o t n a  Šen tjan žev o  mi je ,  v n o či p rap ro tn ih  se­

m en. N o co j bom  sliša l šum  vseh  slo vensk ih  rek .
K id r ič  je  p rišel d vakrat iz p artizan o v  ilegaln o  v 

L ju b lja n o , da b i p rid o b il za F ro n to  Š o la r ja  nam esto 
M ik u ža , b il je  nam rez z a lju b lje n  v Š o la r ja , reče  n e­
kd o . Šum  vseh  slo vensk ih  slap ov. N i to glas izpod 
K o m a rče ?  N i to S a v ica ?

P oleg  K o cb e k o v e  v erz ije  o sm rti Ja n ez a  T o m in ca  
je  še n ek a  druga, p rav i nekdo drug.

P o v e j jo , p o n očn i glas.
Po šo la r ju  se je  ud arilo  šele  po K id riče v i sm rti, 

K id r ič  ga je  n am reč šč itil, reče  p rv i g las.
In  d rugi: k m etje  n a j b i b ili n a lašč  naščuv ani 

p ro ti T o m in cu , da bi se e lim in ira l neu v rščen ec.
In  glas T im a v e  pod n am i, fa n t je ?
U ra  je  ena, ko  se razid em o v v lažno k ra šk o  n oč.



MAJDA KOŠUTA N  ve no la

JESENSKI MRČ
Jesen.
Megla, k i vse ov ija  v svojo morečo tišino. L istje , 

k i nem irno um ira  v b u rjin ih  v rtin c ih . O b lak i, k i se 
vlečejo po nebu ko t vicajoče se duše in  n ik je r ne 
najdejo kra ja, k je r b i o d lo ž ili težko breme solz dežja.

Le to  za letom vedno isto. Ona pa se je tega 
zavedala šele sedaj. Prej sploh n i vedela, ka j pomeni 
jesen. Šele sedaj p rv ič  v ž iv lje n ju  zaznava tis ti mo­
reči občutek, k i t i  ga daje hoja po cesti, gosto o v iti 
v megleno kopreno  —  ču ti oblake, k i tišč ijo  s svojo 
težo tu d i tvo jo  dušo v na jg lob ljih  breznih obupa.

Zaka j neki je tuka j?  Zaka j neki n i srečna in  
vesela?

Prosta je  vseh obveznosti. Nobenega dela nima. 
Upokojenka je. Lahko b i počenjala, ka r b i se j i  
z ljub ilo .

Lahko sledi tis tim  škorcem, k i  si na okostnjaških  
platanah nabira jo  moči za nada ljn ji po le t v prezim o­
vališča; lahko pa ostane ka r tu, v d ružb i p rhu ta jo ­
čih vrabcev, k i se prep ira jo  za d rob tin ico  starega 
kruha. N ikogar nima, k i b i j i  lahko ka j prepovedal.

D ruž ine  nima. Nobenega moža, kateremu b i mo­
rala kuha ti kosilo  in  k i b i vsako m inu to  roban til ko t 
medved, k i ga je p ič ila  osa v nos. N obenih otrok, 
k i se j i  o dk rito  punta jo  in ravnajo vedno v nasprotju  
z n jen im i ukazi.

Čemu si tore j tako po neumnem m uči možgane! 
Srečna b i m orala b it i !

Končno je priš la v tisto blaženo dobo, k i so j i  
jo  to liko k ra t s lik a li ko t dobo počitka, ko  so ve like  
živ ljen jske težave že premagane, ko je  najslabše 
že za tabo. Celo ž iv ljen je  se je  m učila, da b i končno  
dosegla to dobo brezskrbnosti, to lepo ž iv ljen je , k i 
ga nud i finančna preskrbljenost. N i se j i  treba več 
pehati za zaslužkom, obračati vsako liro , da brez 
dolgov prebiješ do konca meseca in  so k lju b  temu 
vse menice plačane. Stanovanje, oprema, vse to je 
že zdavnaj njeno. Če b i hotela, b i si privoščila  lahko  
tu d i gospodinjsko pomočnico in  prav n ič se ne b i 
poznalo p r i vsoti, k i je varno naložena v h ran iln ic i. 
Lahko si privošči vse, ka r si j i  srce poželi.

Lahko b i si kup ila  vse knjige, k i b i jo  zanimale, 
časa ima na pretek. Lahko b i p letla , kvačkala, ši­
vala, a za koga? V  stanovanju je že sedaj tis ti mo­
reči občutek, k i t i ga daje preob ilica  skrin jic , k r i­
sta ln ih vaz in vazic, svečnikov, pepelnikov, p rtičko v  
in  čipk. Lahko b i si kup ila  kanarčka, papagajčka, 
mucko, celo opico, če bi samo hotela. Čemu pa b i

j i  sploh b ile  te ž iva li?  Ž ive la  b i zanje in  one zanjo, 
toda saj n im a smisla ž ive ti za ž iva l; če je  tako, lahko  
ž iv i za omaro, p rav to liko  j i  bo nud ila  ž iva l ko t 
predmet. Lahko bi hod ila  vsak večer v gledališče. 
Nekoč, ko je b ila  še mlada, b i b ila  dala še svoje 
zadnje p rih ranke, če b i j ih  imela, da b i si lahko  
potešila svojo ve liko  žejo po glasbi, po operah. Se­
daj pa je  opera sploh ne zanima več. N it i  za trenu­
tek je  n i mogla odtrgati od resničnosti ko t nekoč, 
ko je njeno srce joka lo  z B u tte rfly , se smejalo Fal- 
staffu, sočustvovalo z R igolettom . Sedaj pa jo je 
zanos, k i ga je p r i tem občutila, samo težil. N ik je r  
ga n i mogla sprostiti, n ikom ur izpovedati. K a j pa jo  
sploh zanima opera, saj n i to najvažnejša zabava v 
ž iv ljen ju . V e liko  drug ih  si lahko izbere! Telesne, du­
ševne, vse so j i  na razpolago. Samo izb ira ti mora, 
skozi katera vrata bo p ris top ila  k  sreči. Vsa so j i  
na stežaj odprta. Na c ilju  je. Končno je dosegla sm i­
sel svojega obstoja. Dosegla je  vse potencialne mož­
nosti, da b i b ila  srečna. Zaka j tore j n i srečna? N ič  
je ne ovira, da b i p rije la  za to a li ono k lju k o ! Vse 
b i jo  morale p rip e lja ti nekam, k je r jo  čaka sreča. 
Zaka j se tore j ne odloči? Dosegla je  tis ti to liko  za­
želeni trenutek, čemu se obotavlja?

B orila  se je vse ž iv ljen je  in  sedaj, ko je  na c i­
lju , omahuje. B it i srečen? To je c i l j  vsakogar! Zaka j 
ne prestopi tistega praga? A l i  bo res srečna, ko to 
stori? K do pa j i  zagotavlja, da jo  tam čaka tista 
zlata p tica - sreča, p t iv id  vseh sm rtn ikov.

Ona sploh ne more b it i srečna! N it i . ž iv i ne v 
pravem smislu besede, ž ivo ta ri, pa b i b ila  srečna! 
K d o r ž ivo ta ri, ne more obču titi prave sreče! K do r 
živo ta ri, je lahko samo obupan! A  ne tako obupan 
ko t so drugi, k i se lahko izvlečejo iz m očvirja  ža­
losti. Ona ne more več ven, nobenega oprijem a n i­
ma. Ne more s to r it i ko t drugi, k i se rešijo obupa 
takoj, ko izgine stvar, k i j ih  je b ila  potrla . N je  n i 
po trlo  nekaj določenega. K d o r ž ivo ta ri, pozna samo 
težko enoličnost in  dolgčas, k i j i  sledi. O n i so ž iv i, 
resnično ž iv i. P ri n jih  si s ledijo v ž iv lje n ju  srečni 
in  nesrečni tre n u tk i! N a jn iž jim  duhovnim  padcem  
sledijo na jv iš ji vzponi. Ona pa nima v sebi nobene 
sile, k i  b i jo  p rigan ja la  k  temu, da opreza za odtenki 
živ ljen jske vsakdanjosti. B o ri se p ro ti pasivnosti z 
vsemi močmi, a ta ima vseeno konec koncev premoč 
nad njo in  vda ti se mora v životarjenje.

V  tis tih  nekaj mesecih, odkar so jo  u p o ko jili, se 
je čisto spremenila, postala je taka ko t rastlina, rast­



lina  brez koren in , k i jo  lahko veter ž iv ljen ja  zanese, 
kam or se mu zahoče. Ne bo se m u mogla up ira ti, 
ker nim a tis tih  moči, k i j ih  im ajo ž iv i ljud je . N im a  
zagrizenosti, k i  b i b ila  za to potrebna.

Ž iv i lju d je  im ajo probleme, saj ž ive ti pom eni 
im e ti probleme. T rpe ti, ko jih  človek rešuje, veseliti 
se, ko  so premagani. K a j pa ona?

D ružba jo  je zavrgla, ko t je drevje odvrg lo  listje, 
po katerem sedaj brodi.

VLADIMIR KOS

Ju lijsk a  n ed elja  
v m estecu  m ed g rič i

(M estece se im enuje šizuoka; leži skoraj na sredi ja ­
ponske tihom orske obale, č a s  je  skoraj natanko en ain tri­
deset let po koncu druge svetovne vojne; tisto nedeljo 
pa, skoraj natanko enaintrideset let pred koncem, so iz 
m odrega neba padale zažigalne bombe.)

D a v i
sonce je p riš lo  v to mestece 
ob m orju .
H o lm i zelenijo.
N ov uhan v is i z oranž ušes.

V  d lan i trav  
ugasnejo noči solze.
L ju d je  h it ijo
v cerkev športa.
Z  zvočn ikov doni na prag nebes.

V  karavani ur 
nedelje voz drsi 
k  obzorju,
v v rs ti voz iz le tn ih , 
z vzd ihan ji pnevm atičn ih koles.

Z  va lčk i vest
na pesek p ljuska, vz tli, umre, 
se vrača,
t li,  za šaš šepeče:
B ožji Sin je vstal od m rtv ih ! Res!

P red  večjo športno tekmo vabijo zvočniki ljudi v sta­
dion, posebno nedeljo dopoldne odnosno popoldne, ker 
zm eraj več Japoncev v nedeljo počiva. Spet drugi jo 
»m ahnejo« z avtomobilom po zm eraj lepših in hitrejših  
cestah. K akor iskreča kaplja v m orju se zdijo tisti, ki 
jo m ahnejo v nedeljo v cerkev.

Narava je zavrgla listje , k i j i  n i več služilo. 
L is tje  je nehalo obstajati. Kako kru ta  je narava. A  
ko liko  bo lj neusmiljena je človeška družba!

K o  j i  nekdo ne služi več, ga odrine. A  ta nekdo 
n i lis t, n i del rastline, k i ne m isli, k i se ne zaveda 
ničesar. Ta nekdo je človek, je  b itje , k i m isli, k i 
ču ti k riv ico , k i mu je b ila  storjena.

Vsi smo enaki, vsi imamo enake pravice do ž iv ­
ljenja. Tore j zakaj deblo družbe odvrže liste  —  l ju d i, 
k i mu ne služ ijo  več, ker ne m orejo p ro izva ja ti v to­
lik šn i m eri ko t m la jši, sposobnejši? Zaka j j ih  odvrže 
in jim  p r i tem vzame vse možnosti za dejavno ž iv ­
ljenje?

D ružba jo  je  dobro izu rila . Taka je  ko t vdan 
pes, k i ima raje gospodarjev bič ko t pa tu je  lju b k o ­
vanje. N e more n ič  brez svojega gospodarja. Ta pes 
zna samo ž ivo ta riti, če ga gospodar zapusti. To je 
tu d i njena usoda, v katero se noče, a se vendar 
mora vdati, ker se j i  ne more izogniti. C il j psa je 
b il, k o r is tit i gospodarju, n jen: k o r is tit i d ružb i. Sedaj 
pa so j i  ta c i l j  vzeli. N jeno ž iv ljen je  je brez smisla, 
nim a več nikakršnega pomena. Čeprav b i moralo  
im e ti po naravnem zakonu vse svoj smisel, svoj 
pom en!

Nebo se je gostilo ko t b lodn jak  oblakov, ko t iz­
gubljene duše so bele gmote h ite le nekam, kako r da 
bi iskale, česar sploh niso poznale, a so vendar po­
časi p lava le  dalje, kako r da ču tijo , da jih  nekje čaka 
odrešitev vseh m uk, ka r pa bo tu d i n jihov  konec. 
H ite le  so, da b i se č im pre j odrešile neprijetnega  
bremena, obenem pa so se obirale, ke r so se bale 
konca.

Toda n jihovo  tavanje ima svoj pomen. Vse ima 
svoj pomen.

»Vse ima svoj pomen, samo moje ž iv ljen je  ne!«
Škorc i s p la tan so se spet u re d ili v jate in  od­

le te li, čakal j ih  je jug. L is tje  je  brez konca nastilja lo  
izm učeni zem lji zimsko ležišče. Vse je imelo svoj 
smisel. Ž iv lje n js k i krog se n i n ik je r pretrgal. Kat­
je narava vzela, je potem tucli v rn ila , čeprav v drug i 
o b lik i. Samo p r i n je j to n i velja lo. V ze li so j i  smisel 
ž iv ljen ja  —  in  ka j so j i  da li v zameno?

Prišla je do konca steze. Če b i hotela nadaljevati 
pot, b i morala nazaj. A l i  pa . . . Skozi meglo je za­
ču tila  praznino, k i j i  je  zazevala pod nogami. N a­
gonsko se je um aknila  za korak. Za n jo megla, pred  
njo megla. Vse je b ilo  enako, do najmanjše potan­
kosti. K o t njeno ž iv ljen je : ž ivo tarjen je  pred njo, 
živo tarjen je  za njo.

Ne, ne, ona noče ž iv o ta rit i Ona hoče a li resnič­
no ž ive ti a li sploh ne živeti. Vsekakor bolje nič, 
ko t tista siva enoličnost. N ič  ob n jen ih  nogah jo  je 
vedno bo lj pritegoval k  sebi. Skrivnostna ob ljuba  
odrešitve, k i  je n i mogla u tišati n it i  megla, je po­
stajala vedno bo lj m am ljiva.

Hujše stvari ko t je ž ivotarjen je  je n i. N ič  je vsaj 
nekaj dokončnega, je konec ž ivo ta rjen ja !

N a j izbere nič?
»Kako mehka je meglena odeja, taka je ko t sa­

nje.« In  potem jo  je  zajel. N ič . —  Kako dolgo je  
tra ja lo? Večno?

Z b u d il jo  je  nočni hlad. Noč, posuta z zvezdami, 
je razširja la temno prostorje  v neskončnost. V  tej 
neskončnosti bodo km alu jele ugašati zvezde. Iz  glo­
bine teme bo vstala luč.

Gledala je, kako so ugašale, druga za drugo, in  
kako se je rob obzorja rahlo posrebril. K a j bo p r i­
nesel nov dan?



»Glasbo /e treba dihati«
Ansambel TAIMS po novih uspehih

» P e rfe k tn a  teh n ik a  je  seveda važn a, sam oum ev­
na. A  to še n i d ov o lj. T re b a  je  b iti  zrav en  s srcem . 
G lasb o  je  treb a  ta k o rek o č d ih ati« .

T a k o  p rav i g. F ra n c  P o h a ja č , u stan o v ite lj in  u- 
m etniški v o d ja  an sam b la  T A IM S  z O p čin  p ri T rs tu . 
Pogovor p o tek a  v p rije tn i k o sta n je v i sen ci pred 
vrtnim  vh od om  na od er F in žg arjev eg a dom a. M uzi­
k an tje  so p rav k ar k o n ča li z v a jo  in se ra z h a ja jo . 
N ekoliko  sm o p resen ečen i:

»Ž e  sp et v a d ite?  S a j se je  ko m aj k o n ča l štever- 
jan sk i fe stiv a l, k je r  ste se tako d obro od rezali. P ri­
čak o v ali b i, da b o ste  zdaj m alo  p o čiv a li na lovo­
rikah« .

U p rav ičen o  b i la h k o , saj je  ž ir ija  razglasila  
T A IM S  za n a jb o ljš i  zam e jsk i an sam b el, poleg tega 
pa so od nesli s festiv a la  n aro d n o-zab avne glasbe 
tudi drugo nagrad o za izvirno m elo d ijo  (Ja n ez  Be- 
lič ič ) . N aš sob esed n ik  pa je  drugačnega m n en ja :

» L o v o rik e  n aj bod o za spodbudo, v e se lje , tudi 
za n agrad o, če h o če te  —  n ik o li pa ne za  p o čiv a li­
šče. K o t povsod , v e lja  tudi za an sam b le  z lato  p ra­
vilo : b rez  truda ni usp ehov , in  k d o r ne nap red u je , 
se je  že u stav il, že z a če n ja  nazad ov ati. V  kratkem  
nastop im o v n ek i vasi na G o rišk e m ; čep rav  je  to 
veliko m an j ob v ezu jo če  in »o d lo čiln o «  k o t udeležba 
na fe stiv a lu , je  za nas tren u tn o  n a jv a ž n e jša  stvar. 
G eslo  m o ra  b it i : v sak  k o n ce rt, k i je  pred  nam i, je  
ab so lu tn o  n a jv a ž n e jš i. In  za to : v a je , v a je .«

» Š tev erja n sk eg a  uspeha ste p a  vend arle  v ese li?«

» Ja  seveda! K o  sm o zvedeli za  p riz n a n je , smo 
b ili s rečn i, ko  da se nam  ne b i b ila  sreča  še n ikoli 
n asm ehnila  v  te j o b lik i. T a k e  stvari d a je jo  ansam blu  
novega zagona, pogum a in  v ese lja . V e se lje  v  srcu  je  
pa n a jv e č ja  energetska sila .«

A n sam b el T A IM S  je  p rizn an j že v a jen . P re je l je  
drugo n agrad o, ko  je  b il  pred sedm im i le ti p rv ič  or­
gan iziran  zam ejsk i festiv a l dom ače g lasb e v Štever- 
jan u . O d ta k ra t je  sta ln o  sod eloval pri te j p o bu di, 
ici poleg sim p atije  uživa tudi že v e lik  ugled. G la sb e ­
nega » b o jišča «  n i n ik o li zap u stil b rez  takega ali dru­
gačnega p riz n a n ja , sprva za iz v a ja n ja , v  zadnjem  
času  pa tudi za tek ste  in  m elo d ije . In  k ak šen  je  
p ravzap rav p ro fil T A IM S a  po sestav i in slogu i- 
g ran ja?

»N aro d no -zab avna g lasba na S lov en sk em  im a 
—  p ovršno povedano —  v glavnem  tri v zo rn ike 
in s tem  tudi tri » šo le« : to so A v sen ik , S la k  in  K o ­
vačič. N aš an sam b el se n a jb o lj p rib liž u je  s led n je­
mu. U v rščam o se v  tisto  s tru jo , k i  n i ne pretežno 
m elan h o ličn a  in  ne pretežno alp ska. T o  je  on a sred ­
n ja  p ot v e se lja  ne b rez  m ilin e  —  ali če h o če te  o b ra t­
no: p ot m ilin e  ne b rez  v ese lja .«

» In  k a j ig ra te ?  K a k o , k je ? «

» N a jp re j je  treb a  p o u d ariti, da ž e lijo  b iti naši 
nastop i z a k lju če n e  ce lo te . V sa k  naš tip ičen  k o n cert 
im a dva d ela : p rv i je  g lasb en  s p ovezavo, v drugem  
pa je  tudi n ek a j g ov orjenega spored a z d ovtip i, ve­
selim i d ružabnim i tek m o v an ji in p o d o bn o . R ep erto ar 
m en ju jem o  vsako leto . Igram o p a to , k a r  je  v vsaki 
sezoni n a jp o p u la rn e jšeg a  in n a jlep šeg a . Z a jem am o 
pretežno iz p ro d u k cije  A v sen ik a , B u rn ik a , K o v a čiča  
in D o v žan a , da n ašte jem  glavne. V  zadnjem , času 
vp letam o v k o n certe  tudi lastn e  p o p ev ke, k i se jih  
je  d osle j n ab ra lo  o k o li 10. Igram o po d voranah in 
tudi na p ro stem ; sam o za p les le  iz jem o m a, pa še 
tak ra t op ažam o, da im am o v eč p o slu šalcev  k o t pa 
vrtečih  se p aro v . V seh  naših  nastop ov  od u stan o ­
vitve d ecem bra 1 9 6 9  je  skupno b ilo  o k o li 1 0 0 . K o ­
lik o r vem , je  to m ed vsem i zam ejsk im i ansam bli 
n a jv iš ji d osežek . Igram o p redvsem  na T rž a šk em , 
včasih  pa nas zanese tudi d lje . N aj tu om enim  n a­
stop na slovenskem  p razn iku  v K rm in u  1 9 7 5  ter 
lan ski k o n cert na p ro stem  v U k v ah , k am o r sm o šli 
igrat iz so lid arn o sti ob zn an i šo lsk i a fe ri« .

G . P o h a ja č  govori stvarno , v  n jeg o v ih  b esed ah  
pa je  ču titi v e lik o  skrb  in  lju b e z en  za an sam b el, k i 
ga je  pred  le ti p rik lica l v ž iv lje n je  in  k i ga z v eščo , 
p rija te ljsk o  ro ko  vodi po p oti rasti in  uspehov. 
Potem  spregovori o vsakem  član u  p o seb e j. T o  so 
h arm o n ik ar Jan ez  B e lič ič , k la rin e tis t Ig o r K o šu ta , 
tro b en tač E v ald  K re v a tin  ter k ita ris ta  M arko  Lupine 
in P eter F ilip č ič . In  seveda o b a  p ev ca : sim p atičn i 
Boris K o šu ta  te r  m ila  N a d ja  F a b ris , » z am ejsk a  S ta n ­
ka K o v a č ič « , k o t je  b ilo  rečen o  ob n ek i p riložn osti.

» N a črti?«
»Ig ra li bom o, č im  b o ljše , č im b o lj u b ran o , čim ­

b olj v slo venskem  duhu. H k rati b om o skušali še 
d alje  b iti p ovezani p rija te ljsk o  v ce lo to , p rija z n o  k o t 
cv etice  v  p u še ljcu  in u b rano  k o t note v m e lo d iji« .

— s m —



IZ DNEVNIKA MLADE DRUŽINE @1

»Enajsta šola« v družini
Č u d ovito , k ak o  o tro ci sam i drug drugega b is tr ijo  

in  v z g a ja jo  ter drug drugem u p o m agajo  n a  p oti k  
u čen o sti. P ri nas je  tak e  »šo le«  na p retek .

Z a d n jič  so se vsi tr i je  sp rav ili k  B o štja n u  v  b o x . 
M o jc a  je  h o te la  n a u čiti B o štja n a , da b i re k e l » o čk a « . 
S te  g led ali kd a j te lev iz ijsk o  od d ajo  P o rto b e llo , k je r  
vsak  ted en  druga gospa skuša p rip ra v iti p ap a g a ja , da 
b i sp reg o v o ril?  N o, tak o  je  M o jca  z n esk o n čn o  po­
trp ež ljiv o stjo  p o n a v lja la : » B o štja n , re c i: o č k a !«  O n  
p a : » T a ta !« . »N e , re c i: o č k a !«  O n  p a  sp et: » T a ta !«  
O čk e  so se m u sv etile  od  n ag a jiv o sti in  zdelo se je , 
k o t da jo  im a za n o rca  in  da n a lašč  n e  reče  tega, 
k a r  M o jca  h o če  od n jeg a . P ri tem  n a g a ja n ju  m u 
je  p om agal Je rn e j, ta k o  da n a  k o n cu  B o štja n  n iti 
n i več p o n a v lja la  » T a ta « , am p ak sta se o b a  le  na 
ves glas sm eja la . K o n čn o  se je  tu di M o jca  n av eli­
ča la . P riš la  je  k  m eni vsa o b u p an a : » V id iš , k ak o  
sta  n eu m n a? M en e pa sk rb i za B o štja n a : T a n jin a  
sestr ica  je  ravno to lik o  stara , pa zna že re č i m am a, 
o čk a , T a n ja , p upa, p ap a in  ne vem  še k o lik o  drugih 
b esed .«  P o to la ž ila  sem  jo , da p u n čk e  začn o  vedno 
p re j gov oriti k o t fa n tk i. T a k o  je  p rep u stila  B o štja n a  
n arav nem u  razv o ju . P a  ven d ar n je n  tru d  n i b il za­
m an , z ak a j povsem  n ep ričak o v an o  je  B o š tja n  z a k lica l 
n a sled n ji dan : » O k a !«

B o š tja n  pa ne sp re jm e sam o pasivne vzgo je , am ­
p ak  v ča sih  tudi ak tiv n o  posega v v zgo jo  M o jce  in 
Je rn e ja . P re jš n ji  ted en  e n k ra t sta m e M o jca  in Je r ­
n e j p rep ro sila , da sem  vzd ign ila  B o š tja n a  iz b o x a  in 
p u stila , da se k o b a ca  sku p aj z n jim a  p o stan o v an ju . 
Iz  z am išljen o sti v  delo m e je  n a e n k ra t zb u d ila  t i­
šin a o k o li m ene. T e če m  v sob o , n ik og ar! T e če m  v 
k o p a ln ico  in  zagledam  . . . B o štja n a , k ak o  je m lje  p r­
g išče  p raln ega p rašk a  iz škatle  in  ga stresa  M o jc i na

g lavo, M o jc a  Je rn e ju , Je rn e j B o štja n u . »S ram  vas 
b o d i! P o g le jte , k o lik o  p rašk a  ste stresli po tleh ! In  
zdaj m o ram  vse tri o k o p ati, k o t da n im am  d ovolj 
drugega dela! Je rn e j in  M o jca , tak o  v e lik a , p a  tako 
n e u m n a !«  M o jc a  p a  p ove sk esan o , a n iti n e  p rev eč: 
»A m p ak  se je  B o štja n  p rv i zm islil to ig r ico !«  . . .

V e lik o k ra t n iti ne p oslu šam , k a j go v o rijo  m ed se­
b o j, d o k ler k a k  stavek  ne zbud i m o jeg a  zan im an ja . 
T a k o  sem  p o sta la  p o zo rn a , ko  je  Je rn e j p rip oved oval 
M o jc i, da sva sreča la  v  trg o v in i teto  M iro : » Je  tako 
d eb ela , v e š !«

M o jca  p a : » V eš , Je rn e j, ona b o  ro d ila . Z a to  im a 
tako v e lik  tre b u h , k er je  zdaj p u n čk a  n o ter.«

»N e p u n čk a , fa n te k !«
» Ja , ne vem o , a li fa n tek  ali p u n čk a . S e  spom i- 

m niš, m am a je  b ila  tudi tako d eb ela  in  n ism o ved eli, 
a li se b o  ro d il B o štja n  a li V id a , zd aj pa je  spet 
su h a ...«  H v aležn a  sem  ji  b ila  za  te b esed e , da sem  
n am reč zdaj suha! Je rn e ju  pa se je  že to  zdelo 
p rev eč, da b i b ila  n jego v a m am a k d a j d eb ela  in  je  
p rite k el k  m en i: »M am a, je  res , da n i r e s ? « , isto ­
časno p a M o jc a : » Je  res, da ja ? «  Seved a sem  m o­
ra la  dati p rav  M o jc i in  Je rn e j je  s težavo p o goltn il 
p oraz. M o je  in te rv e n cije  n ista  z aen k rat več p o tre­
b o v ala  in  sam a sta n a d a ljev a la  svo je  razm o triv an je  
o sk riv n o sti ž iv lje n ja . Ja z  pa sem  p rem išljev a la , kak o  
p am etn a je  n aša  M o jca , k ak o  vse h itro  razum e in 
p o tem  zna n azorn o  raz lo ž iti Je rn e ju , da še sam a ne 
b i zn ala  b o lje . P a sem  sp ozn ala , da j i  vseeno n i še 
vse ja sn o , za k a j k a r n a en k ra t m e p resen eti z vp ra­
šan jem : »M am a, k o lik o  o tro k  im aš ti še v  treb u h u , 
da jih  b oš ro d ila ?«

O N A

Poletje nam nudi
sadja na pretek - izbirajmo!

Po m ono ton iji sadežev v zimskem času je napo­
č il v e lik i trenutek za sadje: po češnjah in  jagodah 
imamo zdaj na izb iro  marelice in  breskve, m aline in  
češplje, fige in  hruške, melone in lu b e n ice . . . Vsa 
ta pisana raznolikost za vse okuse je čudovito  do­
p o ln ilo  v po le tn i prehrani. Sadja sploh ne smemo 
zanem arjati v zd rav i prehrani, ker vsebuje ve liko  
rudn insk ih  snovi in  v itam inov. Poleg tega preskrbuje  
organizem z a lka ličn im i snovmi, k i so potrebne za 
nevtra lizacijo  k is lin sk ih  elementov, k i j ih  užijemo

na p rim e r z be ljakovinam i živalskega izvora. Ve­
čina sadja vsebuje sladkor, k i ga telo z lahkoto asi­
m ilira . R udninske snovi uravnavajo delovanje ledvic, 
je ter in  prebavil. Poleg vsega tega še gasi žejo, ker 
ima v sebi visok odstotek vode (o ko li 8 0 % ) in  je 
zaradi n izke ka lorične vrednosti dovoljeno  —  seveda 
brez pre tiravanja  —  tud i v shujševalnih dietah.

V e lik  m inus poletnega sadja pa je, da se h itro  
kva ri, zato ga raje kupu jm o v m anjših ko lič inah. 
Če ga hranim o v h la d iln iku , ga n ika r preveč ne



stlačimo in ga vzemimo iz h la d iln ika  eno uro pred  
uporabo. Če je sadje neko liko  načeto in  nagnito, ga 
n ika r ne zavrzim o, am pak ga obrežimo in potem  
uporabim o na različne načine:

—  Z A  S A D N E  S O K O V E

Za otroke bo to na jbo lj zdrava in  osvežujoča ma­
lica. Poleg zrezanega sadja lahko daste v e lek tričn i 
sokovn ik (fru lla to re ) p rib ližn o  enako ko lič ino  m le­
ka, jogurta  a li smetane, s ladkor in  ■—  če želite  —  
žlico zdrobljenega ledu. Vse to 'ž v rk lja jte  eno a li 
dve m inu ti, dok le r ne dobite homogene zmesi.

—  Z A  O S V E Ž IL N O  P IJA Č O

V  stekleno posodo narežite sadje, poškropite s 
kozarčkom  brandyja, dodajte sladkor in  pustite  v hla­
d iln ik u  eno uro. D odajte rezino lim one in steklenico 
mrzlega, ne preveč alkoholnega rdečega vina. Lahko  
uporabite tu d i belo a li peneče vino. Za p ijačo, k i 
jo  ponudite  popoldne, pa uporabite namesto vina  
m rzel čaj. Posebno prim erne za take pijače so ja­
gode, maline, marelice in  breskve.

—  Z A  S A D N E  S O LA T E

Zrezanemu sadju dodajte sladkor in  kanček l i ­
kerja, a li pom arančni in  lim on in  sok, a li stepeno 
smetano.

—  K O T  K U H A N O  SADJE

T u d i kuhano sadje se prileže v po le tn ih  mese­
cih, če serviram o zelo hladno in okrasimo s stepeno 
smetano. Sadje kuham o v vodi, k i j i  dodamo po lo ­
vico vina, s sladkorjem , lim on ino  lup ino  in  nagelj­
nov im i žbicam i.

—  Z A  M A S LE N O  TESTO  (pasta sfoglia)

O bložite  namazan model za kolače s p lastjo  ma­
slenega testa, posujte ga z zd rob ljen im i p iško ti in  
razvrstite  nanj na rezine zrezano sadje. Potrosite s 
sladkorjem  in po krijte  z drugo p lastjo  razvaljanega 
testa. Ob obodu obe p lasti spojite. V  sredin i testo 
prebodite, da bo lahko uhajala para, in  postavite  
v pečico.

—  Z A  Š TR U D E L

Pravokotno, zelo na tanko razvaljano testo po­
sujte z m a jhn im i koščki sadja, k i ga imate na raz­
polago. S ladkajte in  zv ijte  testo v ob liko  štrudla. 
Štrudel dajte na namazano ploščo in  specite v pečici.

—  Z A  S AD N E  TO R TE

Že p rip rav ljeno  testo za torto, k i ga prodaja jo v 
zap rti kon fekc iji, vas bo lahko rešilo iz zadrege za­
rad i kakega nepričakovanega gosta. T o rto  prerežete 
in  nadevate s stepeno oslajeno smetano in vanjo  
vmešanim sadjem, k i ga boste zrezale na majhne 
rezine. Povrhu in ob robeh jo  namažete s smetano 
in  okrasite s koščki sadja.

Ko se vrnemo 
z dopusta...

■  šo to r dobro operemo, posušimo in zbrišemo še s suho 
krpo. G um irana šotorska tla  posipamo s smukcem, 
šo tor zvijemo in shranim o v vreči na suhem in ne- 
pretoplem  prostoru.

B  Ležalne in vzglavne blazine prav  tako operemo in 
posušimo v senci. N ato jih  samo toliko napihnemo, 
da se zgornja in spodnja ploskev ne dotikata, zam a­
šimo, zvijemo in shranim o enako kot šotor.

13 Gorilnik ali kuhalnik, šotorsko svetilko in posodo 
dodobra očistimo, tanko nam ažem o z oljem, zavijemo  
v papir in zložimo v ustrezne plastične posode za 
shranjevanje. H ranim o n a suhem.B K ape za kopanje, copate, žoge ipd. iz gume damo v 
kopalno kad, natočim o vodo, dodamo približno 250 g 
amonij aka in pustimo tako nekaj ur. Nato vsak kos 
splaknemo z mrzlo vodo, posušimo, posipamo s smuk­
cem, damo v plastične vrečke, ki jih  dobro zapremo.

B  K opalne plašče, kopalke in druga oblačila za plažo 
dobro operemo, osušimo in shranim o nezlikana na  
ustreznem  mestu.

B  M orebitne okvare na opremi, priboru in oblačilih po­
pravim o, še preden jih  shranim o, tako da bomo pri­
hodnje leto predm ete mimogrede pripravili za odhod.

IRENA ŽERJAL

TA H IP
Pot do dna resnice je  trpka  ko t strup ko t sol na 
krušn i peči; p o jd i za njo in  ne vračaj se zgovorna, 
ker je p reve lika in premočna, da b i lahko videla  
tvoje resnične m isli. M en i pa o n je j sploh n i treba 
govo riti ne razm iš lja ti, upam tud i, da si bom na­
takn ila  črna očala, ker me vznem irja ž iv ljen je , k i 
postaja prenevarno, ko t me vznem irja jo  ljud je , k i 
so m rk i in  te gledajo, ko t da vedo o tebi vse, 
naj dragocenejše skrivnosti.

Tako se š ir i po letje  v avgust ko t spletena kepa
rajske veličine

prostranost se je odm aknila  
ne potrebujem  je več . . .
Odšla je za dob rim i lju d m i 
ko t m i za soncem, kadar poslednjič vzide. 
Razkačeno vp ije jo  skale in p uh tijo  tisto vročino. 
Drevesni storži si p ripoveduje jo  p rav ljice  o ž iv ljen ju , 
kakršno je b ilo , še preden so j ih  posekali.
Tako rabim  iz dna, nekje v najg lobljem  spominu

tis ti glas,
k i bo zdram il tvoje speče vesti.
Odhajaš ves skrušen in  zmeden.
Saj veš, enkra t se je m oralo zgoditi.



Pgzg©wor

Sami smo odgovorni 
za svoj položaj

V 4 .-5 .  številki M ladike smo objavili pismo, ki 

n as poziva k večji pozornosti do verske problem a­

tike med nam i. Pism o sam o n ašteva vrsto odprtih  

vprašanj. K ot začetni prispevek v tej sm eri smo 

obiskali slovenskega dekana dr. Angela K osm ača, 

ki je prijazno odgovoril na n aša vprašanja.

M L A D IK A : Tržaška ško fija  p rip ra v lja  široko  
posvetovanje za duhovnike, redovnice in la ike  brez 
razlike, k i naj b i tud i v naši š k o fiji p reučilo  vpra­
šanje »Evangelizacije in napredka«, o čemer se je 
govorilo pred meseci na vsedržavnem zborovanju v 
Rimu. Na p rip rav lja lnem  srečanju, k i je b ilo  1. ju ­
lija , ste ko t p redstavn ik slovenskih ve rn ikov orisa li 
položaj naših ve rn ikov v ško fiji. Kako pravzaprav  
gledate na sedanje stanje?

D R . K O S M A Č : Jesen sk o  vsed ržavno zb o ro v a­
nje ita lija n sk ih  k a to liča n o v  v R im u  je  b ilo  po m o­
jem  m n en ju  v e lik e , sk o ra j b i rek el zgod ovinske važ­
nosti. I ta lija n s k a  C erkev  je  po n ek a j le tih  isk a n ja  in 
skora j negotovosti pogum no šla  vase. S e  zazrla  kak or 
v ogledalo in  n ap rav ila  diagnozo svo jega sta n ja . 
O benem  pa že našla  prva p o živila  in  zd rav ila  za 
n a d a ljn jo  rast in  o b sto j. T a  p oživ ila  n a j b i b ili p red ­
vsem m lad i l ju d je , ki so k rep k o  stop ili na p lan , 
vcepili v  organizem  C erkv e nov ih  p ro tite lesc , vbriz- 
gnili novega k isik a , p o sred ov ali nove zdrave k rv i... 
V se  k aže , da ta p rv a  zd ravila  n iso  b ila  zam an. L a d ja  
se je  od trgala  od p om ola in od ločno k re n ila  n a  od­
prto m o rje . Sv . D uh je  o pravem  času  zavel v  n jen a  
jad ra  ter jo  usm eril p roti varn im  p ristanom .

N arav n o , da se tudi tržašk a  šk o fi ja  o b ra ča  v 
to sm er. Z d i se, da so pravega zagona dali prav 
m ladi l ju d je , k i so n e k je  p rem agali stare  m ite in 
že lijo  dati C erkv i na T rž a šk em  novo lepšo p odobo. 
T u di slo ven sk i v ern ik i, k o t n arav n a  kom p on en ta  te 
k ra jev n e  C erk v e, ne sm em o sta ti od stran i. M arsi­
kaj lah k o  p risp evam o k  p rav iln i rasti in  usm eritv i. 
V  nasp rotnem  p rim eru  b i m orda zam u dili zgodo­
vinski tren u tek , da se tu di sami v k lju čim o  v n a­
d a ljn ji razv o j k rščan stv a  na T ržašk em .

M L A D IK A : Glede tega b i Vas rad i tu d i vpra­
šali, zakaj slovenska javnost o tem n i b ila  skoro nič 
obveščena? Znano nam je, da so se razne škofije  na 
vsedržavno posvetovanje v R im u zelo dobro p rip ra ­
vile. Kako da slovenski ve rn ik i niso b ili prisotn i 
ne p r i p rip ravah  ne v delegaciji? (Pom islim o, da so 
v A v s tr i j i  slovenski ka to ličan i ponesli manjšinsko 
prob lem atiko na na jv iš jo  raven, na D una j.)

D R . K O S M A Č : R es je , da je  b ilo  p ri nas m arsi­
kaj zam u jen o . R esn ičn o  m i je  ža l, da n ism o b ili  slo ­
venski v ern ik i p o v a b lje n i na rim sko z b o ro v an je . 
V em , da tudi odgovorni č in ite lji  danes to p rizn a jo  
in  o b ža lu je . P rep riča n  sem , da b i tudi e tn ičn e  sku­
p in e , k i jih  v  I ta l i j i  n i m alo , lah ko  v elik o  p risp e­
vale k  delu »ev an g e lizacije  in n ap red k a  č lo v e k a « . 
M o rd a je  ita lija n sk a  C erkev  sm atra la , da ta p asto ra l­
ni p ro b lem  še n i tak o  važen , ali ga p rem alo  pozna, 
da b i ga o sv o jila  in d ala  svetu p ričev a n je  tudi o svo­
jih  od nosih  do naro d n ih  sku p n osti, k i im a jo  svo je 
posebno p o slanstvo v d anašn ji družbi in v  C erkv i. 
U pam , da se b o  vsa j v b od očn osti od p rav ila  ta  po­
m a n jk ljiv o st, da b o  tudi v tem  oziru  ita lija n sk a  C er­
k ev  zaživ ela  v novi lu či.

M L A D IK A : Se Vam ne zdi, da je in fo rm acija  
in  soodločanje v verskih in pastora ln ih prob lem ih  
p ri nas pom ankljivo?

D R . K O S M A Č : V se k a k o r. K o n cil nam  je  od­
kril v e lik o  p asto raln o  razsežnost in fo rm ativ n ih  sred­
stev in  res b i b ila  škod a, da se teh  ob veščev aln ih  
sredstev ne p oslužim o d ov o lj. Poleg tega im a jo  v er­
n ik i p op olno p rav ico , da so p rav iln o  ob v eščen i o 
d o g a jan jih  v C erk v i, k er sam o tako lah ko  tudi sami 
so d elu je jo  in  so o d lo ča jo  p ri n jen em  d elov an ju  in 
razv o ju . Z d i se m i, da se tega u rad n a C erkev  tudi 
d obro zaveda. M ord a so p rav  v ern i la ik i p o k lica n i, 
da d a jo  tem u p rizad ev an ju  svoj o d lo čiln i prisp evek .

M L A D IK A : Pomemben ko rak  naprej se nam 
zdi katehetsko teološki tečaj za laike. K a j si od n je­
ga pričakujete?



D R . K O S M A Č : Sod im , da naš teo lo šk i teča j 
za la ik e  la h k o  v e lik o  p rip om ore  k  n a d a ljn jem u  raz­
voju C erkv e na T ržašk em .

Pred vsem  gre za teo loško  o sv eščen je , k i je  z la ­
sti d anašn jem u izo b ražen cu  n u jn o  p o treb n o , če  noče 
o b tiča ti n e k je  na p litv in i, ko  se ven d ar svet okrog 
nas tak o  naglo tudi duhovno in  k u ltu rn o  razv ija  in 
o b lik u je . G o r je  n am , če  b i tem u novem u svetu , ki 
n a sta ja , k r is tja n i ne zn ali dati novega duha in  srca , 
da ne b o  šel razv o j v zgolj m ateria lis tičn o  sm er, ki 
č lov ek a osirom aši in  ga ce lo  ra z člo v eči. P rav  zato 
je  p rav , da se s te ča je m  o k o ristim o  v si, k i k a j da­
m o na n ašo  duhovno rast in  nam  je  p ri srcu  zdrav 
ku ltu rn i n ap red ek  našega lju d stv a . T u d i duhovniki 
im am o v tem  teo loškem  te ča ju  izred no p rilik o , da 
posodobim o in  p o g lobim o svo je  teo lošk o  zn an je  in 
najdem o nov ih  razlogov svo jem u  v ero v a n ju  in  ozna­
n jev an ju . Š e  p o sebn o je  te ča j p o treb en  vsem  onim , 
ki b i rad i sod elovali p ri k a te h iz a c iji n aše  m ladine 
in sp loh  našega lju d stv a , k i k lju b  vsem u ž e ja  po res­
n ici, k i ed ina m o re člo v ek a  o sv obo d iti. T o  pa je 
tudi nam en v sak e  »ev an g e lizacije  in  dviga člo v ek a « .

Poleg tega im am  vtis, da bi nam  sk o ra j p riro ­
jen i m an jv red n o stn i ču t pred  v ečin sk im  narodom , 
in  m o rd a tudi pred  id eo lošk im i n a sp ro tn ik i, m o ral 
prej a li sle j ostati b rez  p o d lage, če b i n aši verni 
lju d je  te m e ljito  p o zn ali svo jo  vero . V  spom in mi 
pride fra n co sk a  C erk ev , k i že s to le tja  v z tra ja  v m a n j­
šin i, k er je  p ač  in te lek tu a ln o  p o go jen a in se zlasti 
k a to lišk a  in te lig en ca  zaveda n u jn o sti svo jega e litn e ­
ga p o slan stva  v d ru žb i, k i tem elji p rav  na bogastvu 
n otran je  zak lad n ice  fran co sk eg a  k rščan stv a . In še 
nekaj b i rad  p rip om n il. Z a  nas v zam ejstv u  je  teo­
loški te ča j za la ik e  v elika  p rired itev  tudi v tem  sm i­
slu, da nam  om ogoča prem agati naš id e jn i provin- 
c ia lizem  in  nas od ločn o  v k lju ču je  v  ž iv lje n je  in do­
g a ja n je  slo venske C erkv e v dom ovini.

M L A D IK A : Problem 'župnije v središču mesta 
in  položaj mestnih kaplanov. Znano nam je, da so 
t i že novembra 1975 iz ro č ili novemu škofu spome­
nico  z m nogim i predlogi. Do danes menda n i b ilo  
nobenega odgovora.

D R . K O S M A Č : T o  je  m o rd a trenu tno naš glav­
ni p asto ra ln i p ro b lem . V eč in a  naših  lju d i živ i in  de­
la v m estu  (d e lav ci, š tu d en tje , h išne p o m o čn ice , in ­
te lek tu a lc i, u rad n ik i, trgovci i t d . ) . In  p rav  ti lju d je  
so v  m estu  tudi versko n a jb o lj ogroženi. N aše dose­
d an je  stru ktu re  na p o d eželju , naše o k o lišk e  žu p nije , 
ne zad o šča jo  več. M ord a se tudi m i d uhovniki tega 
p rem alo zaved am o. N a jb rž  b o  treb a  p regled ati vse 
naše d osedan je delo in  ga drugače o rg an iz irati. P red ­
vsem  nam  b o  p o treb n o  tako d ušnop astirsko središče 
v sam em  m estu , ki bo dalo zagona vsej osta li d e jav ­
nosti in  o sred o to čilo  p o zorno st vseh naših  lju d i iz 
sred išča m esta , k i jih  n i m alo in  jih  p osam ezne ita ­
lija n sk e  žu p n ije  v  m estu ne m o re jo  p riteg n iti. K a j 
šele, da b i jim  nu dile  vso duhovno osk rb o  v n jih  
m aterinem  je z ik u . T o  je  v e lik an sk a  n aloga, k i se je  
bom o m o rali č im p rej lo titi z vsem i razp o lo žljiv im i 
m o čm i. P ravzap rav  bi m o ra la  vsa cerk v en a  skupnost

v m estu  ču titi ta  naš p ro b lem , k i je  k o n čn o  p roblem  
tržaške C erkv e v ce lo ti. In  tudi svetne ob lasti bi 
m orale up oštevati to našo p rav ico , da k o t v ern ik i 
zaživim o v m estu , k je r  je  naše narav no  o k o lje . N e­
kdo m i je  te dni re k e l: »Č e im a jo  S lo v en ci v T rstu  
svoj k u ltu rn i dom , do katerega  jim  je  p om agala  tu­
di d ržava, in  druge k u ltu rn e , p o litičn e  in  gospodar­
ske ustan ove, z ak a j ne b i m ogli im eti tu di svojega 
versk eg a sred išča ?  In  če so o b la sti, ce lo  n a  m ed na­
rodni rav n i, p rizn ale  S lo v en ce  v T rstu  ter jim  zago­
tovile n a d a ljn ji  razvoj in  o b sto j, za k a j ne bi to 
m erilo  v e lja to  tudi v odnosu do vern ih  slovenskih 
l ju d i? «  V se k a k o r v p rašan je  o b sta ja  in  vsa n aša  skup­
nost b i se m o ra la  ču titi an gažirana za to a k c ijo , ki 
je  zad eva nas vseh . N aši sosed je  nam  n e  bod o n i­
česar p o k lo n ili, če  sam i ne b om o tega h o teli. M orda 
gre p ri tem  za naš o b sto j, v ersk i in narod n i.

M L A D IK A : Da se vrnemo k začetku našega 
razgovora: ko t je  šk o fiji nadvse potrebno zborovanje  
za pregled stanja in  izvedbo novih  pokoncilsk ih  
smernic, m islim o, da so p rob lem i vseh slovenskih 
vern ikov in duhovn ikov ta k i in  to likšn i, da b i n u j­
no tu d i m i po trebova li dobro p rip rav ljen  posvet. Ne 
iz nasprotovanja do škofijskega, katerega b i se mo­
ra li tud i udeležiti, temveč iz prepričanja, da smo sa­
m i v p rv i v rs ti na jbo lj odgovorni za svoj položaj.

D R . K O S M A Č : T o čn o . T o  je  p o sled ica  vsega, 
kar sm o do sedaj re k li. T a k  posvet je  n u jn o  p o tre­
ben . P a  ne sam o v n ekem  ož jem  krogu , am p ak te­
m eljit in široko zasnovan p o sv et, k i n a j pom eni ra ­
d io g rafijo  naše svarn osti, pa n aj b o  še tako skrom na 
in b o le ča . Še  p re j k o t do šk o fijsk e g a  sre ča n ja  m ora 
priti do n ekakega »slovenskega s re ča n ja « , k i naj 
druži vse kom p onente  naše cerk v en e stvarnosti na 
T ržašk em  v isk a n ju  nov ih  p o ti naše v ern o sti. Is to ­
časno ne b i sm eli p rek in iti naših  srečan j in  stikov 
z ita lija n sk im i k a to liča n i, k i k a k o r m i iskren o  išče jo  
in d ela jo  za novo p odobo T rs ta . G re  p ri tem , po 
m ojem , za p ravo p relom itev  s p re te k lo stjo , ko se 
bom o m orda p rv ič  v zgodovini našli z ram o ob ram i 
k ris tja n i obeh  n aro d n osti, da dam o v tem  usodnem  
trenu tku  svetu p ričev an je  o K ristu su , k i še živi in 
d elu je  tudi v tem  našem  času in  p rostoru .

V se k a k o r je  p rav , da še drugi povedo svoje 
m nen je  o te j naši skup n i zadevi in  se u stv ari nov 
d ialog m ed n am i, k o t p osam ezniki in skupnostm i. 
M orda se bom  kom u zdel drzen ali d om išljav , ali 
ne m orem  se izn eb iti v tisa , da sm o k o t v  časih  p ro ti­
re fo rm a cije , ko  je  treb a  stop iti v ob ram b o starega 
sveta in  o h ra n ja ti n jegove sv etin je , ob enem  pa že 
p o stav lja ti tem elje  za grad n jo  novega sveta , k i je  že 
pred n am i. T o  pa zm o rejo  sam o pogum ni in v e lik o ­
dušni l ju d je , k i zn a jo  tudi n ek a j tvegati. Predvsem  
so na to delo p o k lica n i m lad i l ju d je , k a terih  je  k o n č­
no b o d očn ost sveta in C erkve tudi v teh  naših  k ra ­
jih . Z a če n ja  se to re j čas obnove tudi p ri nas, da 
bo svet, k i ga grad im o, lep ši in b o ljš i. V  tem  sm islu 
so p rih o d n ji m eseci in  leta  od ločilnega pom ena tudi 
za našo skupnost na T ržašk em .



p
Dr. Andrej Budal kot človek

D ne  7 . ju n ija  je poteklo  pet le t od sm rti pisa­
te lja  dr. A ndre ja  Budala, goriškega in  tržaškega ro­
jaka. Za to p r ilik o  sem p r ip ra v il na rad iu  okrog lo  
m izo o Budalu ko t človeku. Razgovora sta se ude­
ležila ravnate lj dr. A n ton  Kacin  in  poko jn iko v  sin 
pro f. dr. G o jm ir Budal. Oba sta povedala to liko  no­
vega, da b i b ilo  škoda, če b i se njune besede ne 
ohranile.

D r. K A C IN : » P o k . p ro f. B u d ala  sem  osebno sp o­
zn al km alu  po p rv i svetovni v o jn i na n ek i p rired itv i 
v seu čiliščn ik o v  v Id r iji . O d tega je  to re j v eč  k o t 50  
let. D a  p iše v  L ju b lja n sk i zvon , sem  ved el že p re j. 
N jegov  p sevd onim  P astu šk in  je  im el d ober glas m ed 
tak ra tn im i lite ra ti. K o  sva se sre ča la , je  b il p ro fe ­
sor na u m ira jo či id r ijsk i re a lk i. U č il p a  je  tu d i, če 
m e spom in hudo ne v ara , na d ek lišk i m eščan sk i 
šo li. L a h k o  rečem , da je  v  Id r iji  p u stil n a jb o ljš i  
v tis  k o t p ro feso r in  k o t č lovek .

B u d al je  b il  v e lik  S lo v en ec. B il  je  trd no p rep ri­
čan , da im a tudi slo ven sk i narod  p rav ico  do nem o­
tenega ž iv lje n ja  in  vsestranskega n arav n ega razv o ja . 
N i pa b il  p ren ap et in  n ob en ega n aro d a ni sov ražil. 
Ita lija n sk o  slovstvo je  zelo  ce n il. P ozn al je  tu di ta ­
k ra tn o  evrop sko slovstvo (fra n co sk o , n em šk o , slo ­
v an sk e  v r h o v e ) . K o  je  b il v o jn a  le ta  p ri v o ja k ih , je  
nosil s seb o j D a n te ja . V  B ožan sk i k o m ed iji je  po 
lastn ih  b esed ah  isk a l » to lažb e  in  m o či«  (M lad ik a  
1 9 2 2 , s tr. 5 1 ) .  Iz  ita lija n sk e g a  slovstva je  tudi p re­
v a ja l.

V  času  m ed obem a v o jn am a je  osta l p ri delu  za 
svoj n aro d . B il je  eden izm ed treh  stebro v  k n jižev n e  
založbe G o rišk e  m a tice . D ru ga dva sta b ila  F ra n ce  
B ev k  in  D a m ir F e ig el. T o  so b ili  b r id k i časi. K d or 
jih  n i sam  d o živ lja l, si jih  težko p red stav lja . H v ala

B ogu , da so že d aleč za  n am i! T is t i  čas n i b ila  pred  
cen zu ro  v arn a n o b en a reč . A li n a j om enim  en  sam  
p rim e r?  G o rišk a  M o h o rjev a  d ružba je  1 9 3 4  izdala  
d rob n o  k n již ic o  p ra v ljic  Z la ta  h ru šk a , k i jo  je  sp isal 
zn an i h u m o rist F ra n  M ilč in sk i. K n již ic a  je  b ila  tako j 
z a p len je n a . Če p om islim o, da je  b il p ro f. B u d al v 
d ržavni s lu žb i, a  se k lju b  tem u  ni" od p ovedal k n ji­
ževnem u delu  za  n aro d , lah k o  m irn o  rečem o , da je  
b il z n a ča je n  m ož.«

P ro f. B U D A L : »N jegov o  ž iv lje n je  dom a je  b ilo  
p rep ro sto  in  skrom n o. S tan o v ali sm o v severovzhod ­
nem  delu  V id m a , v zad n jem  n a d stro p ju  nove zgrad­
be za državne u rad n ik e , od k od er je  b il ču dovit raz­
gled na b liž n je  gore, na M a ta ju r , na M u zce  in  na 
K an in . Ž iv eli sm o čisto  zase sredi tu jega  o k o lja , le 
dom a je  b ilo  vse slo ven sko , res n aše , zato  sm o b ili 
m o čn o  nav ezan i drug na drugega.

Ž e  iz ran e  m lad osti p om nim , da je  b il  o če  ved­
no zelo  zap o slen . D op o ld n e je  p o u čev al, p op oldne 
pa d elal v  sv o ji sob i. P ro ti večeru  je  pogosto im el 
p riv atn e  le k c ije  iz n em ščin e, fra n co šč in e  ali la tin ­
ščin e v  znanem  k o leg iju  T o p p o  - W asserm an n . O trcci 
sm o se n av ad ili, da ga m ed delom  dom a n ism o n a­
d legovali. V ed e li sm o, da p iše, da tudi p rev a ja  za­
je tn e  k n jig e . K o  sm o že o b isko vali sred n jo  šo lo , nas 
je  o če  p rip rav il do tega, da sm o dom a iz d a ja li svoj 
lis t —  M lad i svet. Sam  ga je  u re ja l in  tip k al s psev­
donim om  H ra b ro sla v  V id em sk i. S e stri sta pri tem  
m esečn ik u  rad i sod elovali z risb ica m i in  k ra jšim i 
sestav k i, sam  pa sem  se p rece j k u ja l, še n a jra jš i  sem  
p risp eval k ra jšo  »p o lju d n ozn an stv en o« p rozo. N a jv eč 
sm o se p o g o v arja li —  ko sm o b ili v e č ji , pa tudi de­
b a tira li —  p ri k o silu  in  v e če r ji, do p rav e druž­
b en e  sp ro stitv e  je  navadno p rišlo  šele  zvečer. K o  pa 
sm o šli spat, je  o če  spet z a če l d elati, b ra l in  pisal

-  pod črto - pod črto 
JEČA ALI SMRT?

Pod tem naslovom je Jana, ljub­
ljanska ženska revija, ki jo izdaja 
ČGP (direktor Mitja Gorjup), obja­
vila članek Bernarde Rakovec, v ka­
terem beremo med drugim v zvezi z 
industrijsko cono na Krasu, ki jo 
predvideva italijansko - jugoslovanski 
sporazum v Osimu, naslednje (št. 25 
z dne 22.6.1977): »Nova cona bo le­
žala na danes še pustem in nenase­
ljenem kraškem pasu tostran in on­
stran meje pri Sežani. Toda povsem 
nenaseljena bodoča industrijska cona 
le ni. Na njenem severozahodnem ro­

bu leži drobna kraška vasica Orlek s 
47 hišnimi številkami.

Kaj bo potemtakem z Orlekom?
Slišati je za dve možnosti, o ka­

terih so pisali tudi že nekateri jugo­
slovanski časopisi. Po prvi naj bi 
vasica ostala kot nekakšen »naravni 
tujek« sredi novih pogonov in indu­
strijskih obratov, ograjena in zašči­
tena ter s posebnim prehodom po­
vezana s štiri kilometre oddaljeno Se­
žano. Po drugi, krutejši varianti, naj 
bi Orlek žrtvovali, da bi kakorkoli ne 
oviral svobodnega načrtovanja cone.

Novi Orlek naj bi postavili zunaj co­
ne, nekje blizu Lipice in njenega na­
ravnega parka.

Še preden smo šli na pot v va­
sico, obsojeno tako ali drugače na 
nenavadno, da ne rečemo žalostno 
usodo, smo poprašali o zadevi sežan­
skega župana.

’O tem bomo začeli razmišljati 
šele jeseni,’ je bil sicer ljubezniv, a 
kratek in odločen.

'In kako se pri tem počutijo ljudje 
tam v Orleku,’ smo si rekli, pa šli 
pogledat še na lastne oči.

Orlek, drobna, raztresena vasica, 
izgubljena sredi puste, pa vseeno pre­
lepe kraške pokrajine. Vasica, ki bi ji



je  pozno v n oč. V ed n o je  b il p rece j suh , v časih  je  
b il videti s la b , a n očn o delo (z lasti b ra n je ) ga tudi 
na stara  le ta  ni tež ilo , b il  ga je  d ocela  v a jen . S icer 
pa se je  tudi v v sak d an jem  ž iv lje n ju  strogo držal 
n ek aterih  sv o jih  n ače l. N ikoli n i p il v in a  ali drugih 
a lk o h o ln ih  p ija č , kav o  le  ob k akem  o b isk u , pri jed i 
je  b il zm eren , čep rav  so m u u g a ja le  s la šč ice  vseh  
vrst. R ad  je  im el sad je , n jeg o v a n a jlju b ša  p ija ča  je  
b il lim o n in  sok z voclo.

Izred n a  d elavnost, pa tudi dosled nost p ri jed i 
in p ija č i sta nam e že zgodaj n ap rav ili m o čan  vtis. 
P o zn e je , ko  sem  d o rašča l, sem  ju  o b ču til k o t p o seb ­
ne vrste  sam o o b v lad an ja , sk ora j bi d ejal askezo , k i 
pa je  b ila  n arav n a , sam a po seb i um evna. Če sem  
očeta  v tem  p rim e rja l z drugim i, m i je  b il p rava 
ugan ka, saj je  k aza lo , da ga odpoved, k i je  b ila  v 
takem  n ačin u  ž iv lje n ja , p rav  n ič  ne stan e. N jegovo 
u m irjen o st sem  zares spoznal m ed v o jn o , ob p o lic ij­
skih  h išn ih  p re isk av ah , k i so ga stale  k azen sko  p re­
m estitev  v P eru gio , ob  n o čn ih  zračn ih  napad ih  na 
V id em  p roti ko n cu  v o jn e , pa tudi ob n ev arn ih  poteh 
v B en etk e , k je r  je  na C a ’F o scari p red aval sloven­
ščin o , d ok ler m u niso v o jn a  ra z d e ja n ja  onem ogočila  
tega p o slan stv a . D u ševne od p ornosti č lo v ek a , k i je  
sk riv a l u m etn iško dušo, sem  se zlasti zaved el, ko 
je  po m u čn i, neizp rosn i b o lezn i om ah n ila  v  cvetu 
m ladosti stare jša  sestra S o n ja . V  nas se je  n ek a j p re­
lom ilo , on pa je  ostal zvest seb i, svo jem u  n o tra ­
n jem u  sk lad ju . T a k ra t sem  n ehote  pom islil na p rv ine 
starogrške sto ičn e  filo z o fije .

D n ev n ik , k i ga je  p isal od p rve svetovne v o jn e  
d alje , je  d ragocena zap u ščin a , p om em bna za lite ra r­
nega zg o d o v in arja , a tudi za v sak o g ar, k i b o  p ro u če­
val p o litičn o , družbeno in  ku ltu rn o  d o g a jan je  na 
P rim orskem  v tem  sto le tju . D ro b n o , gosto p op isanih  
zvezkov je  nad  štirid eset. Z d a j so v  L ju b lja n i pri 
s lav istk i M ilen i L a v re n čič  p or. L a p a jn e , tržašk i ro ja ­
k in ji  iz S k e d n ja , ki p rip ra v lja  za p ro f. P a tern u ja  
d ip lom sko nalogo o očeto vem  slovstvenem  delu. V  
d nevniku  se g lobo ko ob ču ten a člo v ečn o st svo jevrstno 
p rep leta  z narodno z av estjo , s k u ltu rn o  razgled a­
n ostjo  in z nap red nim  svetovnim  nazorom .«

M artin  Je v n ik a r

MILENA MERLAK

P R E S L IC A

i .

Pomladna preslica je  svetlozelena, 
raste od členka do členka, 
v vsakem členku v rtljiva , 
a tud i z lom ljiva .
Pom ladni ogn ji na ilo vna ti n jiv i 
v b liž in i doma na ravn in i.
K ra tke  plavolase k ite  
so suhe in segrete, 
dok le r j im  ne prinese večer 
studenčno m rzle rose s potoka.

I I .

Poleti je preslica rjavkastorumena, 
manj je v rt ljiv a , lažje z lom ljiva , 
k ite  so ostrižene, lasje sproščeni, 
ob pom ladnih  ogn jih  pogorela trava 
poganja iz izoglenele prsti, 
na najvišjem  b ližn jem  griču  
se visoko zlaga les za kresovanje.

Na n jiv i med deteljo cvetejo kresnice, 
svetijo se ko t majhne sončne oči. 
D e k lišk i p rs ti tržejo bele lis tiče : 
»Pekel, vice, nebesa, pekel, vice . . .

D eklica se bo ji pekla in  vic.
Tesno si zategne ru to  čez ig rive  lase 
in  nabere košarico p rap ro ti in  kresnic. 
Doma iz tega napravi v izb i pod mizo 
in  pod vsemi poste ljam i ve like družine  
sanjsko ležišče za Janeza K rstn ika . 
Domača streha je vse leto prenočišče 
za popotn ika  a li berača, 
na kresno noč pa bo —  za svetnika.

pod črto - pod črto
pravzaprav le stežka rekel vas, saj 
ne živi zgolj od kmetijstva menda ni­
ti ena domačija več... Večina hiš je 
novih, nekatere so prav bleščeče, 
vse po vrsti pa skrbno vzdrževane, 
čedne in trdne. Ob njih čemi sredi 
vasi staro, vaško jedro. Peščica sta­
rodavnih domačij, katerih najstarejša 
ima po pripovedovanju občanov 'go­
tovo več kot 600 let'...

Ljudje ne vedo pravzaprav še ni­
česar. Nekateri, a le nekateri, so bra­
li nekaj v Primorskih novicah. Večina 
ve le za govorice, tiho in s strahom 
ugiba, pa ne verjame v najhujše. Po­
drli nas že ne bodo, pravijo vsi, s ka­
terimi govoriš. 'Saj ne moreš kar ta-

ko porušiti toliko čednih in tako no­
vih hiš, saj ne moreš porušiti kar 
cele vasi!’

O tem, kaj bodo dobili oni, ob 
njih pa vsa ta družba, v zameno za 
morebitne ruševine, ne vedo ničesar. 
Razen enega dveh najbolj razgleda­
nih vaščanov tudi o načrtani svobod­
ni coni ne vedo in ne razumejo še 
ničesar. Le strah je tu. Prikrit, pri­
huljen se plazi pod okni in med ljud­
mi in jih zlagoma, pa zanesljivo na­
čenja.« —

Le strah je tam, v Orleku, prikrit 
in prihuljen! In ljudje ne vedo niče­
sar, razen enega ali dveh razgledanih 
domačinov!

Nič čudnega, saj o tem slovenski 
in jugoslovanski časopisi ne pišejo, 
ne smejo pisati.

In pri nas, kaj pa pri nas, v Gro- 
padi, Padričah, Trebčah, Bazovici?

Kaj ni ista žalostna pesem? Razen 
Slovenske skupnosti, ni nihče, nobe­
na stranka, ki je »Slovencem blizu«, 
nobena krovna organizacija, razen 
SSO, povedala jasno besedo. SKGZ 
je hodila okrog pridigovat, da bo na 
Krasu sam med in mleko, slovenski 
edini (žal) dnevnik ne črhne bese­
dice o tem! Gropada, Padriče, Bazo­
vica, Trebče: domačini molčijo in se 
bojijo... Zakaj se domačini ne zga­
nejo, kot so se včasih za veliko manj.



SLO V EN SK I Č A SO PISI PO SV ETU

Amerikanski Slovenec
Amerikanski Slovenec, ki izhaja v Chicagu v ZDA, je 

sploh najstarejši slovenski časopis na svetu, odkar je 
leta 1945 prenehal v Ljubljani izhajati Slovenski narod. 
Tesno je povezan s Kranjsko slovensko katoliško jedno- 
to (KSKJ), ki so jo ustanovili 1894 kot centralno organiza­
cijo slovenskih izseljencev v prejšnjem stoletju. Ime 
»jednota« so si izposodili iz podobnih čeških zvez, »kranj­
ska« pa je bil ostanek časov, ko so se Slovenci delili 
v Kranjce, Štajerce, Korošce in Primorce, Amerikanci pa 
so jih poznali kot »Austrian«. Štiri leta pozneje so se 
na občnem zboru (konvenciji] voditelji sprli in del je usta­
novil novo osrednjo organizacijo Jugoslovansko katoli­
ško jednoto (JSKJj. Obe sta bili sicer v prvi vrsti zava­
rovalnici za bolniško podporo, za odškodnino pri poškod­
bah in smrti, a obe sta si nadeli tudi nalogo, da versko 
povzdigneta svoje člane. Leta 1930 je štela KSKJ nad 
dvesto društev s 30.000 člani, JSKJ prav toliko društev 
in 20.000 članov.

Amerikanskega Slovenca je začel izdajati v Chicagu 
Anton Murnik leta 1891 kot tednik in je bil prvi sloven­
ski list v Ameriki. Ko so ustanovili tri leta pozneje 
KSKJ, je postal list Glasilo Kranjske slovenske katoliške 
jednote. Pozneje je dobil še druge podnaslove: od 1924: 
Glasilo slov. katol. delavstva v Ameriki in uradno glasilo 
Družbe sv. Družine v Jolietu; S. P. družbe sv. Mohorja 
v Chicagu; Zapadne slov. zveze v Denver, Colo, in Slo­
venske ženske zveze z Zedinjenih državah.

Lastnik je bil sprva Anton Murnik, od 2. dec. 1899 
Slovensko-amerikansko tiskovno društvo v Jolietu, od nov. 
1923 Edward A. Winkler, od jun. 1924 Tiskovna družba 
»Edinost«. Tudi uredniki so se pogosto menjavali: Mur­
nik, rev. Jos. F. Buh, Šavs, F. S. Šušteršič, rev. John 
Kranjec, Trobec, Sojar, Zvonko Novak, J. Klepec, 1923 
župnik Plevnik, od 1924 John Jerich.

Leta 1924 se je zgodila pri listu Amerikanski Slovenec 
važna sprememba: list so kupili izdajatelji časnika Edi­
nost, z drugo besedo slovenski frančiškani v Chicagu. 
Edinost je začela izhajati 1915 pod imenom Sloga in s 
podnaslovom List za slovenski narod (od 1920 Neodvi­
sen dvotednik jugoslovanskih delavcev v Ameriki in z 
novim imenom Edinost, od 1921 Glasilo slov. katol. de­
lavstva v Ameriki, od 1923 še Uradno glasilo slovenske 
podporne družbe sv. Mohorja v Chicagu). Sprva je 
izhajal vsak četrtek, od 1920 dvakrat na teden, od 1922 
trikrat. Sprva v New Yorku, od 1919 v Chicagu. Ustanovil 
ga je p. Kazimir Zakrajšek.

Po združitvi z Edinostjo je Amerikanski Slovenec 
izhajal dalje kot dnevnik in ga je urejal že omenjeni 
Jerich. List je bil sprva tak, kot smo videli v prejšnji 
številki pri Ameriški domovini. Prinašal je veliko dopisov 
naročnikov iz ameriških naselbin, osebne vesti, predvsem

sporočila o smrtih, članke s slikami o uglednejših po­
kojnih izseljencih, ponatiskoval je novice in drugo do­
mače čtivo iz ljubljanskih časopisov, dnevne in politične 
vesti iz angleških ameriških listov. V podlistkih je , po­
natiskoval slovenske romane, izvirne in prevedene, da je 
ustvarjal v izseljencih občutek domačnosti in jih vezal 
s staro domovino.

Po zadnji vojni je začel Amerikanski Slovenec pod­
pirati begunce in priobčevati njihova pričevanja o med­
vojnih in povojnih dogodkih, o vračanjih domobrancev in 
drugem. Sprva so se novonaseljenci, ki jih je prišlo 
v ZDA okrog tri tisoč (po sprejetju zakona z dne 
24. junija 1948), posluževali Amer. Slovenca za nekako 
svoje glasilo, da so v njem izražali svoje skrbi in težave. 
V njem so veliko sodelovali in mu dali nekaj svežine in 
novosti. V njem je od 1952 do 1959 škof Rožman ob­
javljal Duhovne misli. Že vrsto let ga ureja Jože Me- 
laher, član Narodnega odbora, ki je prišel po vojski v 
Združene države Amerike.

Toda tudi Amer. Slovenec je navezan na staronase- 
Ijence, ki pa jih je vedno manj, mladina pa ne zna več 
dovolj slovenščine, da bi brala slovenske liste. Zato se 
mora tudi Amer. Slovenec boriti za obstoj. Zdaj izhaja 
kot tednik.

IRENA ŽERJAL

R iba n a  suhem

Čaj z rum om.
Stopnice.
Še navzdol in  še navzdol.
Iz  naj zanim ivejše kn jige le tijo  s tran i!
Proč z izzivan jem !
Proč z dušo!
Na cesti, k i je moderna, mora b it i asfa lt!
Nasmejani smeh.
O troc i gledajo K A R A T E !
P ije jo  K A K A O !
Pot navzgor, obdana z robido.
O zdravim o zdravje.
Samoprisila, do samoporaza.
Čudnozačudeni gospod.
Soproge so srečne.
Psihologija zavržene dekle.
Neka ku ltu ra  me ne potrebuje  in  jaz nje tud i ne.



Drobci iz manjšinskega sveta
»FO YER  E U R O P E IS T IC O «

T o  je  naslov  p osebn ega razd elk a  v zb o rn ik u  Scir- 
degna in  prospettiva euromediterranea, k i ga je  izdal 
fe b ru a r ja  letos Is t itu to  Dantesco Europeo  (L e o  S . 
O lsch k i E d ito re , F iren ze  1 9 7 7 , 4 3 2  s tr ., b rez  o- 
m em be c e n e ) .

Z b o rn ik  je  ured il v o d ja  in štitu ta  p ro f. E gid io  
G u id u b ald i D J ,  v seb u je  pa a k te  s kongresov o sar­
dinski k u ltu ri. Z a d n je  p o g lav je  je  p o sv ečeno  V ald o- 
stancem  in S lo v en cem  v I ta li ji .  P ri tem  je  treb a  om e­
n iti, da sta tak o  n a tisn jen i in  p o n u jen i širši ita li ja n ­
ski ja v n o sti p red av an ji o S lo v en cih  z nekega ned av­
nega z b o ro v a n ja , k i ga je  p rired ilo  o m en jen o  zdru­
žen je . G re  za re fe ra t p ro f. A n d re ja  B ratu ža  I  va lo ri 
m itte leuropei e la cu ltu ra  slovena (s tr . 4 0 9 -4 1 3 )  in 
odv. D rag a Š to k e  G li S loveni nella Regione F r iu li - 
Venezia G iu lia  (s tr. 4 1 5 - 4 2 0 ) .

S O L ID A R N O S T  Z D O M C E V

O rg a n iz a cije  in tisk  S lo v en cev  v zdom stvu p o­
sv eča jo  p rece j p ozorn o sti ž iv lje n ju  ro ja k o v  v z am ej­
stvu , k i ga živo o b ču tijo  k o t del enotnega sloven­
skega ku ltu rn ega p ro stora  tudi zarad i n ek a terih  p o ­
d obnih  težav, k i jih  k o t č lan i slovenskega naroda 
d o ž iv lja jo  v tu jin i. V  znanih  Z b o rn ik ih ,  ki jih  izd a ja  
ted nik  Svobodna Slovenija  v B uenos A iresu , je  iz­
šlo tudi n ek a j tem eljn ih  razp rav  o p o lo ža ju  v  za­
m ejstv u .

Ž e  od leta  1 9 6 6  izh a ja  v n a d a ljev a n jih  štu d ija  
Boj slovenske manjšine v k ršk i š k o fiji na Koroškem - 
A v s tr i j i  za verski pouk o trok  v slovenščini, k i jo  
p o d p isu je  dr. A nton P od stenar. D elo  je  v zb orn iku  
za leto  1 9 6 6  p osv ečeno »velikem u  p rija te lju  S lov en ­
cev in  S lov an o v  papežu Jan ezu  D o b rem u , b ra n ilcu  
m iru na osnovi resn ice , p rav ice , lju b e z n i in svobod e, 
v zahv alo  za ok ro žn ico  P acem  in  terris» .

P obud o za razp ravo je  dal d ek ret, k i ga je  izdala 
ce lo v šk a  šk o fija  17 . sep tem bra 1 9 5 9 . N avodilo  je  za­
devalo pouk vero u ka na d v o jezičn ih  šolah  ter je  
p roti zahtevam  S lo v en cev  p olno sp re jem alo  vsebino 
in duha k riv ičn eg a  av strijsk eg a m an jšin sk eg a šo lske­
ga zakona iz istega leta . Z a k o n a , k i v e lja  za b istveno 
zm ago p ro tis lo v en sk ih  sil.

Z  leti pa se je  razp rava razširila  v  izred no do­
k u m en tiran o  d elo, k i o sv etlju je  sk o ra j vse v id ike 
korošk eg a v p rašan ja . K aže , da snov še n i izčrp an a , 
v e lik a  škoda p a  je , da iz h a ja  že nad deset le t, k ar 
šk od u je  ce lo ti in enotnosti zam isli. R azv o j dogodkov 
je  na K o rošk em  p rece j h iter, tem eljita  razp rava pa 
v sv o jih  d osed an jih  sk ora j 3 0 0  stran eh  velikega fo r­
m ata v z b o rn ik ih  za leta 1 9 6 6 , 1 9 6 7 , 1 9 6 8 , 1 9 6 9 ,

1 9 7 0 , 1 9 7 1 -7 2  in 1 9 7 3 -7 5  b e lež i tudi pom em bne p o­
d rob n osti.

D o sedaj o b ja v lje n i deli so ti: 1. K o ro šk i S lo ­
venci n ekd aj in sed a j, 2 . K o ro šk i S lo v en ci in  kršk i 
o rd in a ria t, 3 . Z gled i v le če jo , 4 . R a v n a n je  krškega 
o rd in aria ta , 5 . S ta lišče  krškega ord in aria ta  je  zm ot­
no, 6 . R ešitev  p ro blem a v lu či p ap ešk ih  o k ro žn ic , 7 . 
D ržavn a pogodba in k o ro šk i S lo v en ci, 8 . R ešitev  
p ro blem a in v o d ite lji m an jšin e , 9 . K o ro šk i S lovenci 
in c iv iln a  o b last.

D ev eti del je  n a jd a ljš i , saj je  n a tisn je n  v petih  
z b o rn ik ih , ob ravn ava pa v p rašan ja  od p ravnega p o­
lo ža ja  m an jšin e  do u n ičev a n ja  slovenske zgodovine, 
od nastop ov d uhovnika M u ch e rja  do p o d iran ja  dvo­
je z ičn ih  nap isov , od m o či n eo n acisto v  do gospodar­
skega iz k o rišča n ja .

R A Z P R A V A  D R. B O G D A N A  N O V A K A

V  zad n jih  dveh Z b o rn ik ih  Svobodne Slovenije  'e 
o b ja v lje n a  tudi razp rava Slovenska manjšina v Ita ­
l i j i  p ro f. B ogd ana N ov aka, ki je  p ro feso r h ab sb u r­
ške in ru ske zgodovine na un iv erzi v  T o led u  v dr­
žavi O hio  v  Z D A .

N ov ak je  znan p redvsem  k o t p isec k n jig e  o trža­
škem  vp rašan ju  v letih  1 9 4 1 -5 4 , k i je  izšla  v  angle­
ščin i leta  1 9 7 0  v  C h icagu , leta  1 9 7 3  pa v ita li ja n ­
skem  prevodu (T rieste  1941-54: La lo tta  po litica , 
etnica e ideologica, M ilan o , M u rsia , 1 9 7 3 , 4 7 7  s t r .) .  
K n jig a  m u je  p rin esla  v e lik o  lask av ih  ocen  m ed stro­
k o v n ja k i.

K  tržaškem u v p rašan ju  in k  p o loža ju  S lovencev 
v I ta li ji  se je  N ov ak , k i je  b il v le tih  1 9 4 6 -5 1  u č ite lj 
in p ro feso r na slo vensk ih  šolah  na G o rišk em  in 
T rž a šk em , še v rača l. O n jegovem  ž iv lje n ju  in  de­
lu lah ko  b erem o p od roben  p rikaz  z in terv ju jem  in 
b ib lio g ra fijo  v zad n jem  Z b o rn iku  na  str. 3 0 6 -3 1 1 .

L eta  1 9 6 8  je  N ovak d obil od A m eriške filo z o f­
ske družbe v P h ila d elp h iji posebn o d enarno podpo­
ro , da b i z in te rv ju ji slo ven sk ih  in  ita lija n sk ih  pred­
stav n ik ov  v T rs tu  dognal, k o lik o  I ta li ja  iz p o ln ju je  
ob veznosti do m a n jš in e , k i iz h a ja jo  iz londonskega 
m em orand um a. N a podlagi teh in te rv ju je v , pri k a ­
terih  so sod elovali vidni p o litičn i p red stavn ik i obeh 
n aro d n osti in raz ličn ih  gledan j (od takratn ega p o­
k ra jin sk eg a  ta jn ik a  D C  Serg ia  C o lo n ija  do ured nika 
tržaškega D ela  M ira  K a p l ja ) , ter na podlagi tisk a ­
n ih  v iro v  in osebnega o p azov an ja  je  p ro f. Bogdan 
N ov ak sestav il štud ijo  v slo ven ščin i. P rik az  je  raz­
širil na celo tn o  zam ejstv o  v Ita liji. P rv a  štiri p o­
g lav ja  so b ila  k o n čan a  ju li ja  1 9 7 2  in  so o b ja v ljen a  
v Z b o rn iku  Svobodne Slovenije 1971-72 (s tr. 57- 
9 6 ) .  Peto in šesto p o g lav je  sta d op o ln jen i s podatki 
do sep tem bra 1 9 7 5 , posebno z gradivom  s tržaške



m an jšin sk e  k o n feren ce . Sedm o p o g lav je , k i n a j b i go­
v o rilo  o zah tev ah  slovenske m a n jš in e  in  o k o ra k ih , 
k i so jih  n ap rav ili p red stav n ik i m a n jš in e , da se te 
zahteve u resn ič ijo , je  v uvodu k  n a d a ljev a n ju  štu­
d ije  v  Z b o rn iku  Svobodne Slovenije 1973-75  (s tr. 
2 3 9 -2 6 2 )  s icer n a ja v lje n o  in  k ra tk o  ozn ačen o , a ga 
v  te j k n jig i n i. K o t v erje tn o  tu di m a n jk a  z ad n ji del 
šestega p o g lav ja  (od no si z m atičn im  narodom  in 
n jego vim i o b la s tm i) , ven d ar ni n ob en ega op ozorila  
a li op om be.

R a z p ra v a  je  nap isan a z v e lik im  p o zn av an jem  
snovi in  z znanstv en im  p ristop o m . A v tor h o če  b iti 
o b je k tiv e n , o b iln o  c itira  in se n av ezu je  na v ire  (če ­
p rav je  z am ejsk ih  časop isov  —  ne rev ij —  soraz­
m ern o  m a lo ) . N o če  o stati le  pri o p isov an ju  p o lo ža ja . 
S p rim e rja n je m  ra z ličn ih  sta lišč  in  p o d atko v  se sku­
ša p rib liž a ti ozad ju  dogodkov. Č ep rav je  delo p one­
kod  že zastare lo  ali pa im a n ek a j n eb istv en ih  ne­
to čn o sti, je  gotovo m ed n a jb o ljš im i in  n a jb o lj p o­
g lo b ljen im i sod ob nim i p rik az i našega p o lo ž a ja . T o  
tudi za to , k er p osv eča v e lik o  p o zornosti gosp odar­
sk im  in  p ro storsk im  v p rašan jem , zelo  te m e ljit  in 
n atan čen  pa je  tudi p ri prav nem  p rik azu . K lju b  te­
m u b i b il tu p rim eren  o b širn e jš i p rik az  ita lija n sk e  
ustavne p ro b lem atik e  glede m an jšin sk e  zaščite , saj 
o s ta ja  vedno b o lj ravno ita lija n sk a  ustava tem eljn a  
lis tin a , n a  k atero  se lah k o  sk licu jem o  in im am o pri 
tem  že n e k a j zavezn ikov  m ed p rav n ik i v I ta li ji .

N a jp re j je  n a  vrsti zem ljep isn i in  š tev ilčn i p ri­
kaz m a n jš in e  s p rim e rja n je m  ra z ličn ih  sta tistik . S le ­
di ra z p ra v lja n je  o vp livu  fra te la n čn e  p o litik e  na n a­
ro d no  zavest, o p o litik i k o m in fo rm isto v , o p o lem i­
k a h  m ed B orisom  P a h o rjem  in  D u šan o m  H reščak o m  
ob n astan k u  S lo v en sk e  lev ice . T re t je  p o g lav je  je  p o­
svečeno p rav nim  osnovam  m an jšin sk e  zaščite  in p o­
v o jn i p rav ni zgod ovini. Č etrto  p o g lav je  o p isu je  slo ­
vensko šolstvo , p o litičn o  ž iv lje n je  (zan im iva so ugi­
b a n ja  o slo venskem  delu v o liv cev  p ri ita lija n sk ih  
stran k ah , vend ar so p od p rta  s p rem ajh n o  d oku m en­
ta c ijo ) , k u ltu rn o  u stv a rja ln o st, cerkven o  ž iv lje n je  in

gosp odarske u stan ove. V  p etem  p o glav ju  je  op isano, 
k a j vse ni b ilo  u resn ičen o  k lju b  d oločilom  p o sebn e­
ga statu ta , k i je  b il p riložen  lond onskem u m em oran ­
dum u (p od p ore slo v en sk im  ustan ovam , ja v n e  služ­
b e , v e lja v a  s lo v e n š č in e ) . Šesto  p o g lav je  o b širn o  in 
d oku m en tirano tudi s tabelam i o p isu je  vzrok e  za asi­
m ila c ijo  (tu  povzem a sta lišča  od k om u n ista  S p eti­
ča  do so cia listo v  in  so m išljen ik o v  S lo v en sk e  sku p ­
n o sti) in  napad na slo vensko narod n o o zem lje  z in ­
d u str ia liz a c ijo , u rb a n iz a c ijo , g rad n jo  cest, v s iljev a ­
n jem  slu žn osti, n ačrto v a n jem  k ra šk ih  rezervatov.

O d časa  o b ja v e  ob eh  delov se je  seveda m arsi­
k a j zgodilo  in  sp rem en ilo  na p o litičn em  p o d ro čju  
(novi vo livn i rezu lta ti, S S k  v d eželnem  m erilu  in 

na G o rišk em , razpust P S IU P , osnu tk i za g lobalno 
z a š č ito ) , pri o m en ja n ju  oseb  in  n ek a terih  p o d atko v , 
p ri šolstvu (zak o n  B e lc i - Š k e rk , re fo rm a  vodstvenih 
organov , šo lsk i o k r a j) ,  pri R ad iu  T rs t A  (sp rem em ­
be u rn ik o v , zakon sko  d o ločilo  o uved b i slo ven sk ih  
te le v iz ijsk ih  sporedov) in p o d o bn o . N ek aj je  tudi ne­
to čn o sti: S K G Z  je  n asta la  v T rs tu  že 2 8 . n ov em bra 
1 9 5 4  in  5 . ju n i ja  1 9 5 5  na G o rišk em , ne šele  po 
razpustu  N eod visn e so cia lis tičn e  zveze; N ovi list je  
zače l iz h a ja ti le ta  1 9 5 4  in  ne 1 9 5 2  (zm ešn jav a  n a­
s ta ja  zato , k er šte tje  le tn ik o v  up ošteva p red v o jn o  iz­
h a ja n je ) ; v  v id em ski p o k ra jin i je  že pred  vo livn im  
nastop om  S L G  v K a n a lsk i dolin i n astop ala  D em o ­
k ra tičn a  fro n ta  S lo v en cev ; S lo v en sk a  k ršča n sk o  so­
c ia ln a  zveza je  im ela ustan ovn i o b čn i zb o r 1. avgu­
sta 1 9 4 8  in  ne le ta  1 9 4 9 ; g lasilo  tržašk ih  k ap lan ov  
je  b ilo  N aš v estn ik , ne ted n ik ; D ija šk a  m a tica  ni 
d ijašk o  d ruštvo, tem več podp orno d ruštv o; g lasbo 
go ji G la sb en a  in  ne S lo v en sk a  m a tica ; T rin k o v  k o ­
led ar iz h a ja  v G o r ic i; B o r n i šp ortna ce n tra la  in 
podobno. O čitn o  gre za m a n jše  n e to čn o sti, k i n i­
k a k o r ne je m lje jo  tem eljito sti razp ravi.

G re  to re j za o d ličn o  sliko  p o lo ž a ja  S lo v en cev  v 
I ta li ji  ob podpisu osim skih  dogovorov, k i so nov 
m e jn ik  v  n aši zgodovini.

(se nadcdjuje)

Pogled na udeležence Drage '76 v 
zelenju na vrtu Finžgarjevega doma
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S V . IV A N
Pri Sv, Ivanu v Trstu je bila tudi 

letos običajna vsakoletna procesija 
na nedeljo po prazniku sv. Janeza 
Krstnika. Fotografija, ki jo objavlja­
mo (glej tudi naslovno stran!) pa

D V A  JU B IL E JA
V juliju sta dva tržaška umetnika 

slavila okrogli obletnici. Glasbenik 
Pavle Merku se je na skrivaj srečal 
z Abrahamom, slikar Lojze Spacal pa 
je s kar tremi razstavami proslavil 
svojo sedemdesetletnico.

N A D Š K O F  P O G A Č N IK  
Z L A T O M A Š N IK
V nedeljo, 31. julija, je bila v ljub­

ljanski stolnici slovesnost zlate ma­
še, ki jo letos slavi nadškof in metro­
polit dr. Jože Pogačnik. Nadškof se 
je rodil v župniji Kovor 28. septem­
bra 1902, v duhovnika pa je bil po­
svečen 25. julija 1927. V škofa je bil 
posvečen 7. aprila 1963.

IR E N A  T A V Č A R
Mlada Borova atletinja, Devinčan- 

ka Irena Tavčar, je na državnem 
mladinskem prvenstvu v Firencah do­
segla prvo mesto. Disk je vrgla kar 
41,20 m daleč. Ta uspeh ji je veljal 
državno reprezentanco, s katero je 
nastopila proti Bolgariji in Jugoslaviji.

ima poseben pomen. Posneli smo jo 
po procesiji pred cerkvijo, ko so se 
»narodne noše« razporedile za »zgo­
dovinski« posnetek. Zakaj zgodovin­
ski? Ker bodo verjetno prihodnje le­
to procesijo ukinili.

S T A L N O  S L O V E N S K O  
G L E D A L IŠ Č E
Slovenskemu gledališču v Trstu 

je bilo pred kratkim zagotovljeno 
priznanje stalnosti. Tak je bil sklep 
pristojne komisije ministrstva za tu­
rizem in prireditve. S tem je bil 
storjen prvi korak k popolni avtono­
miji in popolnemu finansiranju te 
slovenske kulturne ustanove iz jav­
nih skladov. Upati je, da se bo vod­
stvo gledališča zavedalo vedno več­
jih odgovornosti, ki jih s tem ima 
do Slovencev v Italiji in da bo zna­
lo prisluhniti potrebam in željam 
slovenskega prebivalstva v Furlaniji- 
Julijski krajini. Želeti bi bilo skratka 
manj eksperimentiranja in tak reper­
toar, ki bi v gledališče privabil čim 
večje število naših ljudi.

S N E G O V I E D E N A
Končno je pri založbi Lipa v Ko­

pru izšla dolgo pričakovana knjiga 
Alojza Rebule »Snegovi Edena«. Izid 
knjige se je, kot znano, zavlekel za­
radi znane Kocbekove afere.

M A T U R E
Slovenskim maturantom, ki so ju­

lija dosegli toliko pričakovano »zre­
lost« iskreno čestitamo. Kot smo lah­
ko brali in slišali po radiu, so ma­
turitetne komisije letos na splošno 
imele strožje kriterije in je zato pre­
cejšen odstotek dijakov pri zrelost­
nih izpitih padel. Prav bi bilo, ko bi 
podobna stroga merila imeli profe­
sorji že v prvih razredih, morda bi 
bila razočaranja pri maturah manjša.

N A R E Č JE  V A S I  T A R Č E T
Na Fakulteti za tuje jezike in li­

terature v Vidmu je 28. junija zago­
varjal Luciano Zanon doktorsko raz­
pravo II dialetto di Tarcetta, con par- 
ticolare riguardo alFinflusso friulano- 
Narečje vasi Tarčet s posebnim ozi­
rom na furlanski vpliv. Zbral je o- 
krog 800 besed iz vsakdanjega živ­
ljenja, jih etimološko razložil in ugo­
tovil, da je 20 odstotkov furlanskih 
izposojenk. Delo obsega 335 strani in 
je prava znanstvena razprava, zato je 
doktoriral z najvišjo oceno 110/110 
s pohvalo (poročevalec je bil prof. 
furlanščine dr. Frau, soporočevalec 
M. Jevnikar). Razprava je napisana 
v italijanščini, zaključek v slovenšči­
ni in tudi zagovor je bil deloma v 
slovenščini. Zanon se je naučil slo­
venščine na univerzi, izpopolnil pa na 
seminarju v Ljubljani.

N E S R E Č E  V  G O R A H
V triglavski steni se je konec ju­

lija smrtno ponesrečil duhovnik Ja­
nez Voljč, doma iz Vrhnike, nazadnje 
župnik v Starem trgu pri Ložu. Sku­
paj z župnikom sta izgubila življenje 
še druga dva 22-letna planinca. Še 
pred koncem julija se je v sloven­
skih gorah ponesrečilo kar 18 oseb, 
kar je zaskrbljujoče, če pomislimo, 
da se je v tem času prava sezona 
šele začela.

t  M IH A E L A  Š A R IČ E V A
Sredi julija je umrla znana sloven­

ska igralka Mihaela (Mila) Šaričeva. 
Rodila se je leta 1891 v Bjelovaru na 
Hrvatskem, leta 1970 je prejela Pre­
šernovo nagrado za življenjsko delo.

t  L O JZ E  M A V
25. julija so na Žalah v Ljubljani 

pokopali lazarista skladatelja Lojzeta 
Mava.



ZAMEJSKA IN ZDOMSKA 
LITERATURA (nada llevan je)

Josip Tavčar
O Josipu Tavčarju, ki se je rodil 1920 v Dutovljah, 

študiral v Trstu, Benetkah in Neaplju, poučeval v Kopru 
in od 1948 v Trstu, kjer je stalni prof. angleščine na 
Trgovskem tehničnem zavodu Žiga Zois, sem pisal v 
Mladiki 1968, str. 96-97. Za gledališče je začel pisati v 
italijanskem jeziku in z 19 leti so mu uprizorili farso 
v dveh dejanjih Filomena la strega, leto pozneje pa se 
je z enodejanko Gli ¡Husi uveljavil na natečaju italijan­
ske radiodifuzije.

V slovenščini je od 1957 napisal 11 iger, ki mu jih 
je uprizorilo Stalno slovensko gledališče v Trstu, 17 
radijskih iger, ki jih je prenašal Radio Trst A, in dve 
televizijski deli. Ogromno delo, ki je seglo preko za­
mejskih meja in obogatilo našo in splošno slovensko 
gledališko umetnost. Toda skoraj vsa ta dela so bila 
javnosti nedostopna, le Prihodnjo nedeljo je izšla v 
Zborniku XII. sezone SNG v Trstu, nekaj enodejank pa 
v Jadranskem koledarju in Sodobnosti. Šele 1976 so 
izšle tri njegove igre v knjigi UTVARE, in sicer v zbirki 
Leposlovje, ki jo izdaja ZTT v Trstu. To so prva, druga 
in zadnja igra: Prihodnjo nedeljo, Pekel je vendar pekel 
in Igorju ugaja Bach. Izbor je opravil avtor sam in se je 
oziral na prostor, ki so mu ga dali na razpolago.

Prihodnjo nedeljo (uprizorjena 1957, 45 predstav) je 
drama v treh dejanjih in se dogaja 1956 v Trstu. Zgod­
ba je dokaj preprosta: učitelj Srečko Dolinar in nje­
gova žena Katja imata tri otroke: Ludvik bi moral že 
davno maturirati, pa je opustil šolo, ker je prišel do 
prepričanja, da sta potrebna za življenje samo pogum 
in podjetnost. Začel se je ukvarjati s trgovskimi posli, 
ko pa tudi tukaj ni uspel, se je brez slovesa odpeljal 
v Avstralijo, kamor je odhajalo več Tržačanov. Hči Ma­
rija je šivilja in zaročena z uradnikom iz Ljubljane. 
Kljub očetovemu nasprotovanju se z njim poroči in 
preseli v Ljubljano. Pri starših ostane najmlajša hči 
Marta, ki obiskuje še osnovno šolo. Nad vsem dejanjem 
pa plava očetovo fanatično prepričanje, da bo prihodnjo 
nedeljo zadel na nogometni stavi in postal milijonar. 
Junak je učitelj starega kova, življenje ga je neusmi­
ljeno premetavalo, zato se hoče nad njim maščevati, 
zato hoče obogateti, pri tem pa je slep za vse okrog 
sebe, slep tudi za družino, ki se končno razleti. Mož je 
sam po sebi tragičen, ker je bolan in živčno razrvan, 
pada iz najtišje nežnosti v hrupne izbruhe, a se svoje 
bolezni ne zaveda, ker je prepričan, da ima samo on 
prav in da hoče izboljšati položaj svojih otrok. Sam trdi, 
da ga je bridka izkušnja naučila, »da mora biti človek 
pogumen in drzen, če hoče kaj imeti od življenja. Pogu­
men in drzen... in neusmiljen. Jaz pa nisem bil nikoli 
nič, samo učitelj, nič drugega kot učitelj.« Ker je edina 
možnost za obogatitev po njegovem nogometna stava, je 
ves obseden od nje in sploh ne vidi družine, ki jo hoče 
rešiti.

Tavčar je Dolinarja prepričljivo psihološko izdelal, 
mož je živ in verjeten do konca, enako so: uspeli tudi 
drugi družinski člani. Žena je podoba tolikih slovenskih 
mater, ki moža molče spremljajo na skupni poti, le redko 
pa najdejo pogum, da se upro moževemu zgrešenemu 
koraku. Sin je primer mladega človeka, ki so ga zape­
ljale neurejene povojne razmere v prepričanju, da je 
potrebno za uspeh tveganje in podjetnost. Ko se v Trstu 
več ne znajde, odide v daljno Avstralijo, kjer bo morda 
uspel s svojo podjetnostjo. Po materinih stopinjah hodi 
starejša hči, le da je odločnejša, ko gre za njeno živ­
ljenjsko izbiro. Skratka igra, ki je po mnenju mnogih 
višek Tavčarjevega ustvarjanja.

Pekel je vendar pekel (upriz. 1959, 11 predstav) je 
fantazija v dveh dejanjih o bivšem peku Juriju Mačku 
in njegovi ženi Marti. Mož je imel v Trstu pet pekarn, 
dve slaščičarni, lepo ženo, veliko ljubic in med vojsko 
dve žrtvi na vesti. V peklu je našel vse udobnosti mo­
derne tehnike in zabave po volji. In avtor je pri tem 
pokazal, kako nesmiselno in nemogoče je življenje v 
dovršenem tehničnem napredku in v brezdelnosti, saj 
je začela peku ta udobnost kmalu presedati, želel si je 
ponovno umreti ali vsaj trpeti, toda obsojen je bil na 
enoličnost za vso večnost; in prav v tem je pekel vendar 
pekel. Konec izzveni v eno samo željo: »Prosim vas, poš­
ljite me na novo zemljo... tu ne morem živeti, saj sami 
vidite, da ni mogoče... nič ne de, če bom moral spati v 
ledenih jamah in se boriti z zvermi... samo da se vrnem...«

Podobna mu je bila žena Marta, ki ga je varala z 
vsemi, mu kradla denar, igrala pa ljubosumnost, »da ne 
vidiš mojih grehov«. In še ena izjava je značilna za njen 
značaj: ko mu v peklu vrže v obraz svoje grehe, izjavi: 
»Izplačalo se je, da pridem v pekel, samo da ti to v 
obraz povem. Ne veš, kakšen užitek je to.« Toda v peklu 
doživi enako razočaranje in obup kakor mož.

Igra je uspela in avtor je prepričljivo poustvaril du­
ševno razpoloženje obeh zakoncev, v njune razgovore pa 
je vdelal veliko misli o tem, kje je treba iskati na svetu 
resnično srečo.

Igorju ugaja Bach (upriz. 1976) je drama v dveh de­
janjih o lesnem trgovcu Furlanu, ki zbira denar in udob­
nosti potrošniške družbe, enako njegova žena Lilijana 
in hči Rosana, le sin Igor je drugačen, ljubi Bacha in 
sam sebe takole označuje: »Nisem zblaznel, pa čeprav 
bi zelo rad. In veš zakaj? Zato, da bi ne mogel več ra­
zumeti tega umazanega sveta, ki ste ga nam pripravili 
ti, mama in vsi tisti, ki mislite, da je vse na prodaj. Tudi 
sreča. Veš, verjel bi vam, če bi vas videl srečne in za­
dovoljne. Toda grizete se od jutra do večera, goljufate 
drug drugega, tekmujete v ničevnosti in se telesno in 
duševno uničujete v imenu sitega želodca in samomo­
rilskega udobja.«

Proti koncu igre pa ta Igor ne dovolj utemeljeno u- 
grabi očeta in zahteva odkupnino »recimo sto milijonov«,



sestro in njenega prijatelja. Rad bi jih spreobrnil, češ 
»ni mi do tradicionalne morale, temveč samo do boljšega 
in pravičnejšega sveta. Do sveta, v katerem naj bi bilo 
malo prostora tudi za čisto ljubezen, za nesebičnost, za 
lepoto... in predvsem za poštenost. V pravilno razvitem 
svetu ne bi smelo biti bedakov. Prav v tem je bistvo 
celotnega vprašanja. Zato je naša dolžnost, da vse be­
dake prevzgojimo v pametne ljudi. To pa lahko storimo 
samo tako, da ne izkoriščamo bedaštva.« Konec je hiter 
in skoraj komičen: vsi se spreobrnejo, oče bo dal sto 
milijonov za »Družbo za prevzgojo trmastih in manj ra­
zvitih staršev«.

V igri je Tavčar dodal nekaj potez sodobni družbi, 
ki jo je prikazal v prejšnjih delih. Starši so še nekoliko 
bolj potrošniški, za njimi pa gredo tudi otroci, predvsem 
hči, ki je na poti še k večji pokvarjenosti. Izjema je sin, 
vendar je njegov odločni nastop psihološko premalo pri­

pravljen in utemeljen, bolj komičen kot dramatičen. Za­
nimiva je zlasti žena, ki je postala svetovnjaška dama, 
sprehaja se po svetu, v igri se odpravlja na otoke Juž­
nih morij, »cel mesec ”tout compris” za dva milijončka«.

V Tavčarjevih igrah je v središču družina, ki je v 
razpadanju, ker so ljudje zgubili smisel za resnične 
vrednote, za pravo ljubezen in družinsko sožitje, predali 
so se potrošniški miselnosti in vsem njenim moralnim 
in materialnim zablodam. Pisatelja to boli, zato je s 
svojimi junaki pri razgaljanju njihovih napak neusmiljen 
in brezobziren, jasno daje razumeti, da je to življenje 
zgrešeno, da na tej poti ne bodo našli sreče in notra­
njega zadovoljstva. Dogajanje je navadno postavljeno v 
Trst, toda problemi niso samo slovenski, ampak splošno 
človeški.

Knjiga Utvare je dokaz, da je tudi dramatika dobro 
zastopana v slovenski tržaški literaturi.
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Dr. Božo Milanovič: Moje uspomene

V 4/5 številki Mladike sem na 65. 
strani ocenil zanimive Milanovičeve 
»Moje uspomene«. Na 66. strani iste 
številke se je v 36. vrstici prvega 
stolpca tiskarski škrat pošalil in po­
stavil: ...»da ni bilo treba Istro pri­
ključiti slovenski republiki...«, pra­
vilno bi moralo stati: ...»da bi bilo 
treba...« V isti številki pa sem med 
drugimi postavil tudi vprašanje o obi­
sku dr. Janka Kralja pri dr. Milano- 
viču in pa izjave o bivšem poslancu 
Ščeku v zvezi z duhovniškim sestan­
kom v Trstu pri škofu Santinu.

Ko je dr. Milanovič posredno zve­
del za mojo oceno njegovih spomi­
nov, je posredno odgovoril in pojasnil 
rncji vprašanji. V slovenskem prevo­
du se Milanovičevo pojasnilo (pisal 
je hrvatsko) glasi: »Tržaški reviji 
'Mladika' sem se mislil zahvaliti za 
članek, v katerem je vse tako ja­
sno in lepo napisano in razložiti o 
Janku Kralju in Ščeku, a se bojim, 
da bi moje pismo v Trstu odprli in 
zavrgli. Zato bi te prosil, kadar boš 
šel v Trst, da se javič na uredništvu 
(Maksu Šahu), da se jim zahvališ 
in da jim razložiš glede Janka Kra­
lja in Ščeka.

Janko Kralj je v zadnjem času 
bival v Rimu in od tam je pred de­
cembrom 1944 prišel k meni (morda 
tudi v Gorico) in se vrnil nazaj v 
Rim. Vsoto, ki mi jo je obljubil (500 
tisoč Lir), če se javno izjavim, da bi

osebe. Ni verjetno, da bi bil mogel 
on sam toliko žrtvovati. Jaz sem bil 
sicer v dobrih odnosih s tem Jan­
kom Kraljem in Besednjakom.

Ko je Šček s svojim prijateljem 
duhovnikom prišel v semenišče v 
Pazinu nagovarjat naše duhovnike, naj 
ne gredo v Trst na sestanek, se je 
tedaj Ščekov prijatelj (moja pripom­
ba: to je bil Gabrijel Piščanec, žup­
nik v Klancu) opravičil pri Santinu, 
Šček pa se je proti Santinovi kazni 
skušal opravičiti pri sv. stolici. Da 
bi mu laže uspelo, je prišel iskat v 
naše semenišče izjavo, da ni niko­
gar nagovarjal za odhod na sestanek. 
Ker mu pa to ni uspelo, je iz ma­
ščevanja pisal Bakariču, da smo ho­
teli iti na sestanek v Trst, da se iz­
javimo za Italijo. O tem mi je pripo­
vedoval pok. msgr. Ritig in je go­
tovo, da je Šček lagal proti nam... 
Med tem je vse to tebi dobro zna­
no in te tu spominjam na vse tisto, 
kar sem si od prej zapomnil. Mor­
da v Gorici mladim prijateljem ni zna­
no, kaj se je takrat dogajalo, pa je 
prav, kadar bo priložnost, da jih o 
tem obvestiš...«

POJASNILO O SESTANKU V TRSTU
Tržaško-koprski škof msgr. Anton 

Santin je za 2. julij 1946 povabil v 
Trst vse svoje duhovnike in redovni­
ke na poseben sestanek pri kapuci­
nih na Montuzzi.

Sestanek je bil določen na letni 
konferenci dekanov. Na sestanku so

se navzoči razdelili v dve skupini, 
ki sta razpravljali o istem progra­
mu. Italijanskim duhovnikom so go­
vorili: dr. Marcello Labor: Zvesto­
ba Cerkvi; prof. Marzari: Izredni časi, 
izredna sredstva; msgr. Leopold Jur­
ca, semeniški ravnatelj v Pazinu pa 
o temi: »Mi Slovani smo taki«. Slo­
vanskim duhovnikom je govoril o pr­
vi temi Albin Kjuder, župnik iz To­
maja, Josip Pavlišič, semeniški spi ri­
tual iz Pazina, Degrassi, župnik od 
Sv. Ivana pa je govoril o temi: »Noi 
Italiani siamo fatti cosl.« (Glej Bol- 
lettino delle diocesi unite di Trieste 
e Capodistria A. 1946 n. 2 z dne 
12/VI str. 45/46.)

Pripis slovenskega predavatelja: 
»Nekaj dni pred tem sestankom v 
Trstu, sta Virgilij Šček in Gabrijel 
Piščanec, župnik v Klancu, obisko­
vala slovenske in hrvatske duhovnike 
(vozeč se z avtom, ki jima ga je da­
la na razpolago narodna oblast) ter 
jih nagovarjala, naj se sestanka ne 
udeležijo, češ da ga je škof Santin 
sklical z namenom, da bi v Vatikanu 
pokazal, da je vsa duhovščina (itali­
janska in slovenska) složna in bi to 
bilo njemu v prilog. Tako sta obiska­
la tudi mene kot ravnatelja semeni­
šča in Josipa Pavličiča kot eko­
noma in spirituala v semenišču v 
Pazinu, ter naju prepričevala ustme­
no in pismeno (pustila sta nalašč 
napisano in razmnoženo okrožnico, 
naslovljeno vsem slovanskim duhov­
nikom, s prošnjo in zahtevo, naj nih-
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če ne gre v Trst), naj tudi midva 
ne greva na ta sestanek. Seveda sva 
to odbila, tudi zato, ker sva bila oba 
zadolžena vsak s svojim predavanjem, 
ki sva ga imela imeti na tem sestan­
ku. Šček je tudi vse duhovnike, ki 
jih je skupaj s Piščancem obiskal, 
prosil, naj Izjavijo, če bi bili vpra­
šani, da jih ni on nagovarjal, naj ne 
gredo na ta sestanek, v tem mu se­
veda niso mogli ugoditi, ker bi taka 
izjava bila lažna. Tako je po kakšnem 
duhovniku to prišlo na uho škofu

Santinu, ki je Ščeka suspendiral. »Za­
to je Šček, da se maščuje (tako mi 
je pripovedoval dr. Ritlg) pisal pred­
sedniku vlade, dr. Bakariču v Zagre­
bu, da so naši duhovniki šli na se­
stanek v Trst, zato da bi se izjasnili 
za priključitev Istre Italiji. To je bilo 
javljeno tudi Večeslavu Holjevcu, po­
veljniku vojaške uprave v Opatiji. 
Ščekova obtožba je bila popolnoma 
izmišljena.« (Božo, Milanovič: Moje 
uspomene, Pazin 1976 str. 161).

Semeniški ravnatelj iz Pazina Leo­

pold Jurca je na tem sestanku pre­
daval italijanski duhovščini na te­
mo: »Noi Slavi siamo fatti cosi«. V 
predavanju je podal zgodovinski ra­
zvoj, zlasti pa cerkveno stanje in raz­
narodovanje, ki so ga opravljali ita­
lijanski duhovniki po Istri. Svečano je 
izjavil, da bo slovenska in hrvatska 
duhovščina ostala na svojih mestih, 
pri svojem ljudstvu. Po predavanju 
se ni nihče od vseh navzočih oglasil 
za besedo, zato so se mirno razšli.

MAKS ŠAH

Antologija slovenske ameriške literature
Pri Slovenskem ameriškem inšti­

tutu — Slovenian Research Center 
of America, Willoughby Hills, Ohio, 
ZDA, je izšla Anthology of Slovenian 
american literature — Antologija slo­
venske ameriške literature. Izdal jo 
je znani dr. Edi Gobec, profesor so­
ciologije in antropologije na Kentski 
državni univerzi in ravnatelj Sloven­
skega ameriškega inštituta. Poma­
gala mu je dr. Adele Donchenko, pro­
fesorica na oddelku za slovanske je­
zike na Minnesotski univerzi v Min- 
neapolisu. Knjiga je »hvaležno posve­
čena slovenskim ameriškim pisate­
ljem in pesnikom, katerih ljubezen 
in dela so obogatila slovensko dedi­
ščino in prispevala k bogastvu in 
lepoti ameriškega mozaika«. Sledi 
krajši Predgovor obeh avtorjev in v 
njem je na kratko predstavljena Slo­
venija in njeni izseljenci v Ameriki. 
Avtorja sta tudi pojasnila, kako sta 
knjigo sestavila.

Antologija sama je razdeljena v 
štiri poglavja. Prvo poglavje nosi na­
slov NEVIDNI MOST in predstavlja 
tisti nevidni most, o katerem pravi­
ta avtorja, da ohranja Amerika več 
ali manj nevidne mostove med svojo 
staro in novo domovino, prav tako 
med njihovimi kulturami. »Kakor koli 
že imenujemo te mostove, do katere 
koli mere smo ali nismo prepričani 
o njihovem obstoju, ali kakršni koli 
so lahko naši odnosi do njih, ti mo­
stovi obstajajo. Nekateri so vidni, 
drugi nevidni in zgrajeni iz naših 
najintimnejših misli, občutij in hre­
penenj. Slovensko - ameriški pisatelj 
Louis Adamič govori zelo pomembno 
o teh mostovih v eni izmed svojih 
knjig z naslovom Two-Way Passage - 
Prehod v dve smeri. V tej knjigi nas

Kristan in drugi povedejo preko teh 
mostov.«

V ta razdelek sta urednika uvrsti­
la tri avtorje: Etbina Kristana, Danielo 
Dolenc in Rose Marie Prosen. Vsi 
trije so se rodili v Sloveniji, a vsi 
trije so vzdrževali močne vezi s sta­
ro domovino, gradili pa v novi. Zani­
mivo je, da zadnja dva pišeta tudi v 
angleščini, da sta njuna prispevka iz­
virna, Kristana pa je prevedel Rick 
Šuštarič.

Drugi oddelek ima naslov DAJ 
NAM DANES NAŠ VSAKDANJI KRUH. 
Tu so zbrani naslednji avtorji: Ivan 
Molek, Ivan Dolenc, Frank Bukvich, 
Louis Adamič in Karel Mauser. Av­
torja pravita, da prikazujejo ti pisa­
telji delovne pogoje Slovencev v 
Ameriki in v enem primeru v Ka­
nadi. Ti prikazi slonijo na osebnih 
izkušnjah in opazovanjih in razen 
Bukvichevega so avtobiografski in 
realistični prikazi slovenskih izkušenj 
v Ameriki.

Tretji oddelek je najobsežnejši in 
Ima naslov VSE VRSTE LJUDI. Tu­
kaj so zbrani: sestra Lavoslava Turk, 
Frank Mlakar, Kazimir Zakrajšek, Jim 
Debevec, Janko Rogelj, Katka Zupan­
čič, John Modic, Stanley Zupan in 
Ted Kramolc. Opisujejo amerikanske 
razmere, toda čeprav so vsi pisatelji 
slovenskega rodu, niso »vsi enaki«. 
Razlikujejo se v življenjskem slogu, 
dojemanju in čustvovanju, kar sega 
od naivne preprostosti do avantgar­
distične izumetničenosti. Vse pisa­
nje te skupine pa se spopada z ak­
tualnim narodnim položajem. Če sta 
v prejšnjem oddelku le Dolenc in 
Adamič pisala v angleščini, je tukaj 
razmerje obratno, saj so le Zakrajšek,

Rogelj in Zupančičeva pisali v slo­
venščini.

Četrti del ima naslov DUŠA V 
PRECEPU in tu so avtorji: Ivan Jon- 
tez, John Nlelsen, Frank Kerže, Ma­
rie Prisiand, Zdravko Novak in Ana 
Krasna. Polovica tekstov je bila na­
pisanih v angleščini. Tukaj na lite­
rarni način obravnavajo Amerikanca, 
ki ohranja prvotno narodnost in je 
neke vrste »obrobni človek«. Za nove 
priseljence je običajno, da ostanejo 
razcepljeni, ujeti v dva svetova in 
podvrženi dvema ali več konfliktov. 
Gre za izkušnje obrobnega človeka, 
ki ga poznavanje dveh kultur večkrat 
psihološko obremenjuje, na drugi 
strani pa tudi spodbuja. Če sprejme­
mo domnevo, da ne moremo polno 
dojeti svoje lastne kulture, če ne po­
znamo vsaj še ene tuje, potem je 
obravnavanje obrobnosti —• razceplje­
nih duš ali duš v precepu — zelo 
hvaležno in plodovito delo.

Tako sta urednika izbrala 23 slo­
venskih avtorjev in jih z novelami in 
črticami v angleščini predstavila 
vsem Amerikancem. Izbor sega od 
najstarejših, ki pa so vendar delova­
li še po zadnji vojni, do najmlajših, 
da je to nekak prerez sodobne slo­
venske literature v Ameriki.

Posebno dragocen pa je Gobcev 
esej Slovenska ameriška literatura, 
ki sega od 185. do 217. strani. Tu 
je Gobec opisal nastanek in razvoj 
slovenske literature v Ameriki, ki 
se je začela v daljnem letu 1694, 
ko je misijonar Mark Anton Kap- 
pus, v francoščini, opisal neko svo­
je potovanje po Kaliforniji. Sledil mu 
je škof Baraga in za njim cela vrsta 
mož in žena, ki jih tukaj in v ma-

(D a lje  na 3 . str. p la tn ic)
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PREDMEJCI: prebivalci na Pred­
meji v Vipavi.

ZAMEJCI: vsi ostali Slovenci, saj 
vsi živijo za kako mejo.

ZDOMCI: lapidarnl izraz nadome­
šča nekdanjo frazeološko pisanico 
S TREBUHOM ZA KRUHOM.

MATIČNI: zadeva lahko čebeljo 
matico, seznam prebivalcev, Glasbe­
no matico, rastline, najpogosteje pa 
Jugoslavijo.

ZAVEDEN: pomen težko določljiv, 
saj je vsakdo po svoje zaveden; po­
znate sploh nezavedne ljudi?

DAN; čas štiriindvajsetih ur, ki se 
začne o polnoči in traja do polnoči; 
po enkrat na leto Ima do Ferneti- 
čev triindvajset oziroma petindvajset 
ur; DAN: tržaški mesečnik; je vedno 
enako dolg.

TJAVDAN: brez zveze, brez smeri, 
kar tako; TJAVDAN: oddaja Radia 
Trst A, v kateri se oglašajo narečje, 
leporečje, prostorečje in še kaj.

NAIVNEŽ: to domačo besedo je 
v poslednjih letih izpodrinila donosna 
tujka NAÏF; NAIVNEŽ: ideolog Dneva.

RAZPIS
1. Revija Mladika razpisuje

Vi. literarni natečaj
za izvirno še neobjavljeno črtico 
ali novelo poljubne vsebine, z že­
ljo da bi dela odražala življenje, 
delo in običaje tukajšnjih ljudi in 
da bi kar najbolj odgovarjala kon­
ceptu te družinske revije.

2. Na razpolago so sledeče nagrade: 
Prva nagrada: 50.000 lir.
Druga nagrada: 30.000 lir.
Tretja nagrada: 20.000 lir.

3. Rokopise je treba poslati v dveh
čitljivo pretipkanih izvodih s pri­
poročeno pošiljko na naslov MLA­
DIKA, ul. Donizetti 3-1, 34133
TRST, do 31. decembra 1977. Ro­
kopisi morajo biti opremljeni sa­
mo z geslom ali šifro. Točni po­
datki o avtorju in naslov pa naj

ANTOLOGIJA 
SLOVENSKE AMERIŠKE 
LITERATURE

tičnl domovini večinoma ne pozna­
mo. Toliko jih je, toliko so napisa­
li in toliko časopisov so ustanovili, 
da se jim moramo čuditi, kje so na­
šli toliko sposobnosti, poguma in po­
žrtvovalnosti. Avtor jih je razdelil po 
življenjskem nazoru, kar ima svojo 
upravičenost, ker so se res držali 
vsak svojega prepričanja, čeprav smo 
navajeni, da so pisatelji razporejeni 
po literarnih dobah. Ta esej bi bilo 
treba prevesti v slovenščino, da bi 
se tudi tukaj in doma seznanili z 
delom naših rojakov v Ameriki.

Na koncu so še krajši življenje­
pisi v knjigi zastopanih pisateljev, sli­
karjev in prevajalcev. Tudi ta del je 
vreden prevoda, ker je toliko novega.

Vsi pisatelji imajo celostranski 
portret, knjiga pa je bogato ilustri­
rana. V njej je namreč 60 slik 11 
slovenskih umetnikov, med katerimi 
je tudi France Gorše z osmimi po­
snetki.

Antologija lepo predstavlja sloven­
sko literaturo v Ameriki, ki je tako 
razgibana in bogata, da se dostojno 
uvršča med druge literature naro­
dov, ki sestavljajo Združene države 
Amerike.
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bodo v posebnem spremnem pi­
smu, opremljenem z istim geslom 
ali šifro.

4. Ocenjevalno komisijo sestavljajo: 
univ. prof. in kritik Martin Jev- 
nikar, odgovorni urednik revije 
Marij Maver, pisatelj Alojz Re­
bula, pesnik Albert Miklavec in 
pesnica Ljubka Šorli - Bratuževa. 
Mnenje komisije je dokončno.

5. Izid natečaja, ki je odprt vsem, 
ne glede na bivališče, bo razgla­
šen ob slovenskem kulturnem 
prazniku — Prešernovem dnevu 
na javni prireditvi in po časopisju 
ter bo sporočen z osebnim pi­
smom nagrajencem.

Vsi teksti ostanejo v lasti 
Mladike. Nagrajena dela bodo ob­
javljena v letniku 1978. Objavlje­
na pa bodo lahko tudi druga de­
la, za katera bo komisija mnenja, 
da so primerna za objavo.

p o s m o p i s m a
Spoštovano uredništvo!

Slovenskega samostojnega šolske­
ga okraja zaenkrat ne bo! Tako je 
sklenil deželni svet 12. julija letos, 
ko je s pičlo razliko glasov 20 pro­
ti 15 (torej približno polovica sve­
tovalcev je bila prisotna, kar pome­
ni, da vsedržavne stranke, vključno 
one ustavnega loka, slovenska pro­
blematika bolj malo briga!) zmagala 
resolucija večine (DC, PSDI in PRI), 
po kateri naj o tem vprašanju skle­
pa osrednja vlada. Resolucija - SSk, 
PCI, PSI, PLI je propadla, ker je bilo 
preveč svetovalcev odsotnih

Človek, ki spremlja te dogodke z 
žalostjo v srcu, lahko pripomni samo 
tole:

1. Osnutek deželnih šolskih okra­
jev je izdelal prejšnji odbornik, so­
cialist po članski izkaznici;

2. Prav dobro je še vsem v spo­
minu začetno zadržanje komunistov, 
ki so nasprotovali slovenskemu šol­
skemu okraju, češ da je dovolj Imeti 
neki šolski svet, ki naj bo avtonomen, 
demokratičen itd. Sestanki na sedežu 
šolskega sindikata v Filzijevi ulici so 
nam vsem še preveč vtisnjeni v 
spomin;

3. Socialisti so se šele proti kon­
cu zbudili, in to samo po zaslugi prof. 
Josipa Pečenka, ki je svoje utegnil 
prepričati o možnosti obstoja dveh 
samostojnih šolskih okrajev (enega 
za Trst in enega za Gorico);

4. Edina stranka, ki se je od vse­
ga začetka borila z odločnostjo in ja­
snostjo za slovenski šolski okraj v 
deželnem oziroma za dva v pokrajin­
skem merilu je Slovenska skupnost, 
ki je tudi vložila v tem smislu svoj 
zakonski osnutek. Vse drugo je ža­
lostno! Vključno članek Franca Šker­
lja, ki ga je PD objavil kot uvodnik 
17. julija t.l. in ki popolnoma zamolči 
akcije Slovenske skupnosti, hvali sa­
mo PCI in PSI In končno omalovažu­
joče piše Slovenska skupnost z ma­
lo začetnico!

Ob takem pisanju nam gre na ža­
lost, ker se zavedamo, da je resnica 
in demokracija nekaterim Slovencem 
prav tako blizu, kot je Soncu blizu 
luna.



zasmeCnim voljo^osm
Naslov prostega spisa: »Kakšna 

naj bi bila moja šola.«
Po petih minutah Peter že odda 

nalogo: »Moja šola naj bi bila ved­
no zaprta.«

* * *

Peter: »Moj očka si že deset let 
ni ostrigel las!«

Pavel: »Kaj je umetnik?«
Peter: »Ne, plešast.«

*  *  *

Bodoči tast ima zadnji, odločilni 
razgovor z zaročencem svoje hčere: 
»Moram reči, da nimam nič proti 
vam, dragi mladenič. Kolikor morem 
presoditi, ste simpatični in bi radi 
osrečiti mojo hčer. Samo še eno 
stvar mi povejte: Ali imate sredstva, 
da boste preživljali družino?«

Mladenič je za hip utihnil, potem 
pa obzirno vprašal: »Upam da. Se­
veda je odvisno od tega, koliko vas 
je...«

*  *  *

Sredi noči pozvoni telefon. Last­
nik je šele dobro zaspal in se nika­
kor ni mogel zdramiti. Ko pa tele­
fon le ni odnehal, je ves zaspan in 
nejevoljen stopil k telefonu: »Halo?«

Z druge strani pa: »Oprostite, ali 
govorim z 843725?«

Tedaj je lastnik zatulil: »Nee! Tri 
sto zlodjev, če bi vsaj eno številko 
zadeli!«

*  *  *

Konj in osel se prepirata.
»Kaj si domišljaš,« zariga končno 

osel, »ne morem oporekati, da nisi 
plemenite pasme, a kaj ti to poma­
ga? Motorna vozila te bodo kmalu či­
sto izpodrinila. Oslov pa bo ostalo 
vedno polno na svetu.«

Med prijateljicami.
»Veš, da sem včeraj razbila za­

roko?«
»Kaj mi poveš?! Zakaj pa?«
»Zaradi njegovih obljub. Povabil 

me je za letošnje poletje na izlet s 
svojo jahto po Sredozemskem morju.«

»Lepo — in kaj?«
»Hotela sem njegovo jahto prej 

videti. Kakšna jahta ■— morala sem 
jo sama veslati!«

Časnikar ima intervju s slavno 
ameriško igralko. Prvo vprašanje: 
»Kaj sodite o ljubezni na prvi po­
gled?«

Igralka: »Dobra stvar, ker človeku 
prihrani precej časa.«

*  *  *

Sodnik kaznjencu: »Ste že spet 
tu. Vi ste pa res nepoboljšljivi!«

Kaznjenec: »Ja res, pa vi tudi, a 
ne? Ne bi mogel reči, da ste na­
pravili kakšno karjero, odkar se po­
znava.«

Mladenič pride v hišo zaročenke, 
da bi jo peljal v gledališče. Odpre 
mu bodoči tast in ga ljubeznivo po­
vabi: »Le naprej. Hčerka bo takoj 
nared. Izvolite semkaj, bova zaigrala 
medtem kako partijo šaha...«

*  *  *

Družinski izlet.
Poštar pozvoni, ker mora lastnik 

nekaj podpisati. Gleda neverjeten ne­
red v hiši In vpraša: »Kaj se selite?«

Gospodar pa: »O, ne, le za nekaj 
dni gremo z otroki ven, na kmete.«

Od obrtniških izkušenj 
v trgovinsko dejavnost

Koršič
Anton Koršič

•  Serijsko pohištvo
•  Pohištvo po meri
•  Preureditve

POSEBNI POPUSTI!!! 
OBIŠČITE NAS!!!

T R S T

Prodajalna: 
ul. S . C ilin o , 38 
te le fo n  54390

Dom in delavnica: 
ul. D a m ia n o  C hies.a, 91 
te le fo n  725757

Slovenska prosveta - Trst 
in Zveza slovenske kato­
liške prosvete - Gorica

RA ZPISU JETA
te k m o v a n je  z a m e js k ih  a m a ­
te rs k ih  odrov

M L A D I  O D E R
Tekmovanja se lahko ude­

ležijo amaterski oidri, ki de­
lujejo v naši deželi.

Tekm ovanje tra ja  do konca 
leta 1977. Izid bo j>avno raz­
glašen ob slovenskem kultur­
nem prazniku feb ru arja  pri­
hodnjega leta.

Skupine, ki se nameravajo 
udeležiti tekmovanja, morajo 
javiti svojo udeležbo enemu 
od obeh prirediteljev.

Predstave prijavljenih ama­
terskih odrov bo ocenjevala 
komisija, ki jo sestavljajo gle­
dališki izvedenci in po en 
predstavnik vsake organizaci­
je. Mnenje komisije je do­
končno in nepreklicno.

Za vsa podrobnejša pojasni­
la in prijave se je treba ja ­
viti na naslov SLOVENSKA 
PROSVETA, Trst, ulica Doni­
zetti 3, tel. 768-189 ali pa ZVE­
ZA SLOVENSKE KATOLIŠKE 
PROSVETE, Gorica, viale XX 
Settem bre 85.

SPOROČILA UREDNIŠTVA
Ta številka Mladike je zaradi obili­

ce gradiva nekoliko povečana, če­
prav ni dvojna. Nekaj člankov je osta­
lo za prihodnjo številko, ki bo izšla 
septembra. Sodelavce in dopisnike 
prosimo, da nam gradivo za prihodnjo 
številko pošljejo vsaj do konca avgu­
sta. Spomnimo tudi poverjenike in 
naročnike, ki še niso poravnali naroč 
nine, da bo Mladika mogla redno iz­
hajati samo s točnim in rednim pla­
čevanjem naročnine.

POPRAVEK
Gospod Dušan Hmeljak nas je lju­

beznivo opozoril na napako v prejšnji 
številki Mladike na str. 73: pravo 
ime rastline ni achinidia chinensih, 
temveč «actinidia chinensis».C E N A  SC O .-  LIR


